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Turóiansky Sväty Martin kontra Ruzomberok,
to 3 pozornosfou «'íta slovenské politické Ca­

sopisy. tvn spozoroval, Ze tieZe sledujú tri 
srnery. A sice sú Casopisy, raedzi klóré i íny pa- 
trime, ktorych smer je liberálno-vlastenecky, tento 
smer mflteme pomenovaf aj budapeStianskym 
smerom. Druhf smer, turtiansko-sväto martinsky 
smer, je smer poruátenia. Treti smer, smer ru- 
Zombersky. je smer poCeétenia. Tieto dva posledné 
srnery múZeme jedntin slovom aj panslávskvmi 
nazvaf.

Tielo tri srnery stoja v tej najostrejáej protive. 
To úplne rozumieme, a vieme aj pochopif, Ze nami 
zastupovany smer nevie sa spriatelit so smerőm 
lurCiansko-sválo-martinskym a Ze sa nikdy ne- 
sblízi ani k ruZomberskému smeru, ktorych ko- 
neCnym ciel'om je odvádzanie Slovákov od pra- 
vého vlastenectva. 2e si ale tie dva srnery. vlastne 
zastupilelia ich stoja vo vlasoch, to je na oko 
nepochopitel’né.

To za celkom prirodzené nachádzame, Ze sú 
nám jak turtiansko-sväto-marlinski, lak aj ruzom 
berskí polilici riesmieritel’n^mi nepriatel’mi, lebo 
zásady nami zasíupovaného smeru siója lak da- 
leko od smeru nimi zastupovanétio. jako oben 
od vody. My sme dobrí uhorskí vlastenci, ktorí 
aCkol’vek sme slovenskej materinskej réti, predsa 
sa nepriznávame za príbuznych Rusov ani za 
pokrevnfch Cechov, leZ sme a aj zostaneme Uhria 
telom a duéou, pokial’ v Zilách naáich bude krv 
kolovaf. Zem uhorská je naáou rodnou kolískou, 
zem uhorská hude aj na Sím hrobom, a tű dobu, 
ktorá uplyva od kolísky aZ po tmavy hrob, vy- 
plnuje vrúca láska k rodnej zemi. k nej sa túlimé 
delinskou oddanosfou, tú l’úbime synovskou láskou, 
na jej zvel’adení pracujeme váemoZnymi silami, 
hotoví súc bránit' ju do poslednej kvapky krve. 
To citime my a city tieto usilujeme sa nie vzbudif, 
ved ony prvopotiatoCne nachádzajú sa aj lak v 
srdci kazdého dobrého Slováka, leZ udrZovaf ich. 
upevnovaf ich v madrach naáich spolubralov proli 
tym nesCíselnvm pokúSeniam, ktorym sú vystavení 
so strany turCiansko-sväto-martinskych a ruZom- 
berskveh politikov.

Toto je náá smer. Celkom prirodzené ledy, 
Ze sú nám politickymi nepriatel’mi váetci lí, ktorí 
tilásajú, Ze my Slováci sme údovia jakéhosi sla- 
vianskeho národa. Dá sa celkom l’ahko rozumef, 
Ze sú nám politickymi nepriatel’mi váetci ti, ktorí 
by zo Slovákov radi vychovaf Rusov. Cechov a 
pánboh vie koho, len nie Uhrov. Tymto pánom 
je slovo edobry Uhor» tol'ko jako b^kovi Cervené 
súkno. Hned sa rozsráia, jaknáhle poéujú, Ze niekto 
zo Slovákov úprimne vyzná, Ze je telom duéou 
dobrVm Uhrom, Ze netil’adá za hraniciami rodnej

zeme ani bratov, ani priatefov, leZ povaZuje za 
svojich najlepáích spolubralov t^ch, ktorí tú samú 
hrudu nazyvajú rodiskom svojím. Ani najmien 
nepozastavujeme sa nad tym, Ze nás menovaní 
páni nevychvafujú do neba zato, Ze my úprimne 
hlásame potrebu toho, aby kaZdy obéati tejto vla<!i 
znal étálnu uhorskú réti a Ze chválime vládu 
zato, Ze poskytuje príleZitosf k tomu, aby sa kaZdy 
obőan vlasti mohol reó túto aj nauőit’. Boli sme 
a aj sme prichystaní nato, Ze nás pánovia pro 
tivného smeru nebudú nikde odporúéaf, Ze nebudú 
nikoho nahováraf, aby őasopis náS éítali a nami 
hlásané zásady nasiedovali. Nebolo by ani pekné, 
keby to ti páni boli spravili. jako ani my nevv- 
chvaíujeme a neodporúőame nikomu nimi vydá- 
vané óasopisy a spisy.

Jako ale váetko toto vieme pochopif, tak 
nám rozum zastáva nad tym, preőo sú ti martin- 
skí a ruZomberskí politic! tak vel’kymi nepriatel’mi. 
Ze politic! z Turőianskeho Sv. Martina v RuZom- 
berku vychodiaci slovensky politicky Casopis s 
t^m dodatkom odporúöajú, Ze kto ho őíta, ohlupie 
od neho.

Nadou zásadou bolo vZdy a aj teraz je, Ze 
aj v tóm najtuháom boji treba osobu 6o lakú 
áetrit’ asíce preto, Ze o kaZdom predpoaladáme, 
Ze bojuje z najhlbáieho presvedéenia, Ze bojuje 
neziátne éisto za zásady. Náhl’ady a presvedéenia 
möZu byf mylné mőZu byf chybné, ked1 ale ná- 
hl’adv tieto niekto s celym zápafom vnútorného 
presvedőenia zástáva, toho presvedéenie síce ne- 
vieme si osvojif, osobu jeho ale nenapádame. 
Tak sa zdá, Ze túto zá.-adu nemajú, alebo aspon 
neupotrebujú v táboré nám nepriatel’skom. Toho 
dőkazom je nepriatel’sky pomer, v jakom Zijú v 
Turöianskom Sv. Martine vychodiace «Národnie 
Noviny» a v RuZomberku vydávané «Slovenské 
Listy». Dva tieto Casopisy stoja v sluZbe jednej 
a lej istej myálienky, totiZto myálienky pans'avismu. 
Rozdiel medzi nimi je len ten, Zeby «Národnie 
Noviny» radi spra vili z kaZdého uhorského Slo­
váka Busa, «Slovenské Listy» radi by zase v§e- 
tkych nás poöeátif. Ani jedon z tychto éasopisov 
tedy nechce ponechaf Slovákov tym, cím ich Pán 
Boh stvoril, totiZto Uhrami. A vzdor tomu, Ze 
tieto dva Casopisy májú udany spoloCny ciel’, to­
tiZto spanslavisovanie Slovákov, Zijú v takom 
priatel’stve jako pes s maékou.

Co je toho príőinou ? Keby sme nepísali váZne 
nuZ by sme povedali, Ze «Národnie Noviny» snád 
preto tak vel’mi pohrdajú a opovrhujú «Sloven- 
sky’mi Listami,» Ze ony zastávajú rusk^ smer. 
podporujú tedy mohutny trón ruskych cárov, kdeZto 
Slovenské Listy usilujú sa podopieraf len pomerne
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slaby a maly národ őesky. Klo si mő?e o sebe 
mysliet', 2e má za chrbtom rusky trón, ten ptetlsa 
mő?e pohrdaf takyui pólitikom. ktory nebol dost' 
opatrny a prozretel’ny a stal si do slu?by po- 
merne malého a slabého národa őeského. V Tur- 
óianskom Svätorn Martine rnyslia si, jako sa opo- 
vá?i kto posudzovaf nás, kturt chceme voll na t' 
Slovákov do ruského jarma, a by tam Sióvá ei priéli 
óim skőr o svoju reő a otcovské zvyky. Ked si 
chceme materinskú reé a otcovské zvyky zapré­
dát, lak ich zapredajme Rusom a nie Cechom. 
Kto sa chce utopif, ten riech si nehl'adá plitkú 
vodu, le?, blbinu; vo vel’kej ruskej vode, dia nich, 
aj zahynulie lepéie padne, jako utopenie sa v ma­
lom öeskom jazere. kO torn ani nejdeme hovorif, 
?e snád nád obe udané smrli lepáí je 2ivot v 
milom Uhorsku, kde si moderne smele podréaf 
materinskú reő a pridr?af sa otcovskytii zvykov.

Ale nejdeme tarlovat'. Vááne ponímajúc vec, 
nemylime sa, ked’ tvrdíme. ?e «Národnie Noviny» 
a «Slovenské Listy» préto sú si natol’ko nepria- 
tel’mi, ?e sa vzájomne bója o svojich dosavád- 
nycli őitatel’ov.

A to to je vá?na vec. Dosial’ v Turcianskom 
Svätorn Martine pyáne vykraőovali tamejéí poli- 
tici, chlúbiac sa tym. ?e na nich poőúva célé 
Horné Uhorsko, ?e véetci Slováci len ich poőú- 
vajú. A tu zrazu z ich láboru ozve sa Idas, Idas 
karhajúci a vyzyvajúci Slovákov, abv neéli viac 
za Martinőanmi do Ruska, le? za ním do Ceska. 
Kto kedy slychal lakú opová?livosf! lakú smelost! 
Ghcief byt' váőéím a zruőnejáím pulitikom, ne? 
sú páni v Martine Kto to kedy slychal, aby sa 
bol niekto opová?il vztyőif zástavu proli Martinu 
a svolával slovensky l’ud pod nővé zástavy. Ta- 
kého opová?livca treba prísne potrestaf. A aj do- 
stal svoj trést. Za to, ?e sa opová?il vydávat' őa- 
sopis bez privolenia a odobrenia martinskvch po- 
litikov, laky úsudok vyniesli o nőm, ?e od toho 
óasopisu ohlupie őilatel’

Ale nerozpisujme sa dlho o veei. Medzi 
dvoma panslávskymi tábormi nastalo nepriatel- 
stvo preto, lebo óba vidia, ?e Iratia pődu zpod 
nőh. V Martiné vidia, ?e prívr?enci ich rednú so 
dna na deű a rnyslia si, ?e im ich odlúdily «Slo­
venské Listy» a preto ich odsúdili na smrt. «Slo­
venské Listy* zase vidia, ?e sú si nie vstave k 
sebe privábit' Slovákov a nazdávaju sa, ?e véetci 
dr?ia s Martinőanmi, a preto hrom?ia na «Ná­
rodnie Noviny.»

A óba őasopisy sú na omyle. Martincom ne- 
odberajú pódu «Slovenské Listy» a őasopis tento 
nie preto sa nemő?e vzmócf, ?e nénié vstave od- 
lákaf Slovákov od Martina, le? preto nemajú pri 
vr?encov tieto dva politické smery, lebo aj ti 
Slováci, ktorí dosial súhlasili s panslávskvm sme- 
rom martinskym, nahliadajú, ?e dosial boli na

myinej ceste a jedon za druhym navracajú sa do 
Iona pravého vlastenectva uhorského. Skoda sa 
tedy vzájomne lak hnevaf «Národnini Novinám* 
a «Slovenskym Listom», o innoho lepáie urohia, 
kéri si pod aj ú pravice a smieria sa a zanechajúc 
terajéiu bludnú cestu, nastúpia pravú cestu uhor­
ského vlastenectva a uvidia, ?e ich vtedy budú 
nasledovaf véetci Slováci, vtedy sa nebudú musief 
hát', ?e ztratia pődu zpod nőh

Slovo k roriúkom.
S pol’iitovanlm vyznaí musíme, lebo ved sa 

lo nédá nijako odtajif, ?e ohromná őiastka ob- 
óanov naéich, po?lvajúcich politické práva, od 
rokov a rokov je úpltie neteőná a l'ahostajná. 
Stá, tisice voliőov ani len nepomyslí na to, ?e vo- 
lebné právo je nielen neocenitel’nym právom, ale 
?e ono patriőnym aj veiké, namáhavé a stale 
povinnosti nakladá. Povinnosti, klóré aj plnif Ireba 
a to lym viac, ?e ku plneniu tych?e obóanov 
eksekutívnou, úradnou mocou nútif neinoíno, a 
?e plnenie tych?e obőanom iba vlastné svedornie 
a eil vlastenectva nakladá.

Tú okolnost", ?e poőas volieb známy poőet 
voliőov sísf sa zvyknul; ?e patriőní volióia aj od- 
hlasúvajú — őasto — ba n aj viac ani nevediac 
ako, eéte neme rozuninym pou?itím práva a sve- 
domilym plnentm najvzneéenejéej obóianskej po­
vinnosti. Ved ako őasto je Ind len őlslovou hla- 
sovacou maőinou. Ved ako őasto mnohi ani len 
mena kandidátovho neznajú; tfin menej znajú 
tedy jeho smysl’anie, ráz (karakter), vlohy, schop- 
nosti a zaujatosf za ok res a krajinské zále?itosti.

Ked polrebujeme remeselnlka, neh ládámé in­
áéra, ale áikovného, usilovného majstra. Ked si 
robotnikov zaobstarávame, obozretne skúmame, 
ói sú práce schopní, ochotnl a nie záhalőiví kor- 
lielia. Ked mámé spornú zále?itosf pred súdom, 
usilujeme vynájsf si právneho zástupcu, ktorého 
právna skúsenost' odporúőa ako sbehlého a spo- 
láldivého advokáta, a nesveríme naéu vec cele 
neznámemu alebo zlochyrnemu pobehajovi. A 
predsa vo véetkyeh tychto pádoch ménéin -ztrain 
mő?e nám zapríőinif riaéa povrchnosf a lahko- 
myselnosf, ako vledy, ked pre seba a za se ba no 
aj pre a za tisice a lisíce k vol'be neoprávnenych 
snernového zástupcu volime, od úőinkovania kto­
rého tak mnoho závisí, ?e sa lo nakrátko ani 
len vypovedat nedá.

Co z toho nasleduje r Nepodvratne nasleduje 
to, ?e prv ako by sme riaáe vel’ké volebné právo 
iéli pou?ivaf, aby sme s tyrn spojené a ho pred- 
chodiace povinnosti svedomile plnili. Co a aké 
sú to povinnosti, to sme na tomto mieste u? viac 
ráz a dost obáírne pojednávali, na tento ráz pri-
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pottienieme len to, ?,e naéou hlavnou úlotiou je> 
nie éakaf, kto sa nám bude hlásif, alebo kolio 
nátn odporúéaf, núkaf ba snácT i naltskaf budú, 
le2 sami sa mámé a musime poslaraf. aby sme 
si súceho a spoVahlivého zástupcu vynaSli.

A X’ tomto pádé niklo nesmie öakat' na dru- 
hého, ale ka2df jednotlivec sám je povinnovaty 
rozmysl’at a uvaZovaf, akého a kobo si mámé 
volit' za krajinského zástupcu, ablegála? Jeden- 
kaZdy, ketf dl’a svedomia a najlepSieho vedomia 
svojbo sa v tej alebo onej zaslúz.enej, schopnej 
a spol'ahlivej osobe ustálil, povirmy je to spolu- 
obéanom sdelif a tycbáe k jednosvornému po- 
kraöovaniu vyzvaf.

Bobu buci chváia. mámé znaőny poöet mu- 
Äov krajinského chfru. Tymito u2 mnohé na 
síké sily chudobné okresy möíeme zaplnif. No 
mámé aj v okresoch k ablegátstvu súcich rnuüov 
tieíí nadoslaő, ktorí po dues len preto neboli sne- 
movnymi vyslancami, leim sa sami nehlásili, no 
a neteéní l’ud ich nehl’adal a k tomu rievyzval. 
Pravda, ked" vyslanecké vol’by spösobom zvyklej 
korteáaéky vel’ké (isíce slály, chudobní vzdelanci 
ani myslef nemohli na to, aby éo kandidálj 
vyslúpili: no kecf ich voliőia satni svojou vől’ou 
k tomu vyzvú a svornomyslne vyvolia, vedu, 
schopnosf a prácechtivost’ svoju vdaéne venujú 
okresom a vlasli.

Co bude potom z toho nasledovaf? Predo- 
vselkym to, 2e koéujúcimi l'udármi nalískaní ne- 
známi pidimuZici v prebudilycb okresocb voleb- 
nych ani sa len ukázaf nebudú mocf, a potom 
to, 2e laké osobnosti dostanú sa do snemu, ktoré 
t aákej a véli kéj ülőbe zákonodarskej aj zodpove- 
dat' budú vstave.

Ponosujeme sa sami a viac eSte huckajú 
nás l'udári, národnoslni agitálori a iní nespoko- 
jenci slovom i tlaéou, 2e je terajéí snem náS tak- 
mer práce nesehopnym, vlastne, Ze óné súrne re- 
formy, od klorych blaho, ba (falsie úspeSné trvanie 
naSe závisi, nie je vstave na denny poriadok doniesf 
a tym menej uskutoénif: na to ale málokto po- 
mysll, 2e sami alebo aspon vel’mi mnohí z nás 
sme tomu vina tym, 2e sme poslali a posielame 
na snem muiov la nepatriacicb, tych ale, ktorí 
by (am byf mali, ktorí by svedomile a rozhodne 
tani pracovali. tych v králkozrakosti a l'ahkovájt- 
nosli svojej dorna necháme.

Nuüe teda, rodáii moji, majte sa k práci. 
Cas sa blízi. nech nás nepripravenych nenájde. 
Neéakajte. kym dotieravi l’udári i k vám sa na- 
tisnú a vám sa ponúkaf budú, leá schádzavajte 
sa jeden s druhym a vyhl’adajle si pre seba a 
okres svoj muZa, na ktorého s dőverou a neskör 
s chlűbou h Padiét mőz.ete. Pmvdomil.

POLITICKÉ ZPRÁVY
vWQ

Jakú národnostnú politika bade vládn prevá- 
dzat ? Túto otázku zadal pri pojednávant rozpoétu vo fi- 
nanénom odbore vyslanec Komjáthy ministerskémn pred- 
sedovi. Na túto otázku odpovedal ministersky predseda 
naHledovne: Vláda prevádza tű politiku, ktorú v pro­
gramme v snerne oznacila a ciefom tejto politiky moze 
byt len to, aby uhorsky áfát bol vybudovany v hrani- 
ciaeti cieíov jednotného národa uborského étátu. Rovno- 
právnym őlenom jednotného politickébo národa je kaídy 
syn vlasti, nech hovori jakúkofvek rec. Táto rovnopráv- 
nost iihíadom reéi pohybuje sa v tych hraniciaeb, ktoré 
vykazuje politická jednota étátu a lo, aby spravovania 
krajiny a riadny heh administrácie bolo prakticky moi- 
nym. lvazdy skutok vladárenia must sa prispösobuit k 
tomato veikému ci fu a k smerodajnym zásadám, vedú- 
cim k tomuto ciefu. Národnosti si nezlskame násilen- 
stvom, leZ tym, ked’ zavedieme dobra administráciu a 
prisluhovauie pravdy a ked’ budeme spravodlive nakladaf 
s nimi. Aj spoloöenská ciánost’ nech slúZi tomuto ciefu. 
Ludia, ktorí zijú z poburovania a prechmatov nasli sa 
vZdy, ba mö/u byt takéto ajjednotlivé kruliy, tym to ale 
nepripisuje vefkú válni. A jestli Ze kto büri proti jednote 
a zásade uborského étátu, voéi tomu upotrebl prisnost 
zákona. To nestrpf, aby kto búril proti zákonom, proti 
konétitucii a proti jednote uborského étátu.

Liberálnejsia národnostná politika od tejto nedá sa 
ani myslet'. Od národnosti Uhorsko obyvajúcich vláda 
nie iné neziada, len aby sa postavily na stanovisko je- 
dnotnébo politickébo uborského národa a aby uznaly 
jednotny uhorsky étát.

Poilporovauié priemyselníkov. V poslednoin case 
následkom zdraZenia peóazi nastal dpadok priemyslu a 
obchodu, zvláéte klesla n jednotlivcov chut k stavaniu 
domov. Podnikatelia nateraz neehcú sa pústat do zakla- 
dania vaéáich podnikov, kto má grose, stiska ich a tym 
trpí jak priemysel, tak i obchod. Minister obchodu ná- 
sledkom tobto zaslal prípis blavnému a sídelnému mestu 
Budapesti, v ktorom vyzyva hlavné mesto, aby tie verejné 
práce, ktoré má najbliZéie podujaí, zapoéalo bned, aby 
priemyselnici dostali prácu. Minister aby poskytnul prácu 
priemyselníkom, oznamuje zároveö, ze vláda ti ez urobi 
v záujme priemyselníkov véetko moZné, éo jej dovolia 
tinancie, ilá totiz najbliíéie stavat budovy pre postovú 
sporitefnu, pre vyéáiu stavitel’sko-priemyselnú ékolu, pre 
mecbanickú a hodinársku odbornú Skoiu a novú budovu 
pre záloziiu vo vniitornom meste.

Miiiisterské porady. Rakúsky ministersky pred- 
seda gróf Clary bol v nedefu v Budapesti. Predpoludníni 
radii sa s nasím ministerskym predsedom Széllom v 
otázke zasedania delegácii a ustálenia kvóty. Zatjm bol 
na vystncbu u kráia, naőo odcestoval nazad do Viedne.
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Furmanka pri vyslaneck^eh volbáeli. Ako züámo' 
zákon o súdení kűrié vo volebnycb záleiitosfaeli dovo- 
íuje, aby sa kandidálj mohli postaral o dovoz svojich 
volicov na miesto voiby. Ministersky predseda Seéli ako 
minister vnútra následkom tolito vyzval práyomocnosti, 
aby zodpovedne pomerom okresov vopred ustálily ta- 
riffy, dFa ktorych möíe patricny kandidál platif za fur- 
manku. Toto ustálenie furmanky vopred je preto po- 
trebné, aby sa tymto spősobom vyhlo zneuzivaniu pre- 
plácaním íurmanov. Viac právomociiosli nz aj ustálilo, 
kol’ko hude obuáiat furmanka v jednotlivyek volebnycb 
okresoch a z doilych uzavreti minister vnútra videl, fie 
mnobé právomocnosti v ustáfovanf place za furmauku 
pri vyslaneckycb vofbách iály tak daleko, ze by kan­
didál vyslanectva len na furmauku pro svojich voliéov 
potreboval 20—30 tisic zlatycb. Takéto vysoké ustálenie 
cien furmanky nénié cieFom zákona, lebo tym by sa 
otvorila éiroká eesta podplácauiu voliéov, ktorl obyöajne 
sű i furmanmi pocas volieb. Tiito okolnost uviedol do 
reci gróf Albert Apponyi v zasadnuti vyboru, ktory sa 
leráz zaoberá s revision doraáeich stanov sneniovne, ktorá 
sa stala potrebnou následkom zákona o sűdení kűrié vo 
volebnycb záleíitosfaeh. Ministersky predseda Sséll tie! 
vidi v ustáleni veikycb poplatkov za furmauku nmznosf 
podplacania volicov, elm by vefmi trpela éistota volieb, 
a osvedőil sa, le akonáhle mu stolice predostrii otázne 
tarifFy ciefom odobrenia, postará sa, aby eief zákona nebol 
nastrbeny. Ministersky predseda svolá totii do minister- 
stva vnűtra poradu, ktorá prezre zaslané tariffy a potom 
vezműc do ohl'adu pomery okresov, ustáli dia moinosti 
jednotnú tariffu furmanky.

Zmena vo föiSpánskom shore. Jako sa „Pesti 
Hírlap“ dozvedá, főispán áarisskej stolice Stefan Szinyey- 
Merse najblizáie vzdá sa svojlio úradu. Jebo nástupcom 
má byt udajne főispán ugoőskej stolice, mlady gróf 
Csáky.

Styridsat millionov na nővé kanóny. V spoloc- 
nom ministerstve armády robia teraz pokusy s novymi 
rycblo-palnymi delami. Próby nepokroőily eáte natofko, 
íeby sa vojenské kruhy lady uí usniesly na tóm, ői 
nővé delá zodpovedajú cieiu, práve preto minister armády 
nevzal do budűcoroéného rozpoétu mő na tieto delá. 
Pravdepodobné je ale, ze sa pokusy najbliísie ukonéia 
a uz v rozpoéte na rok 1901-vy stretneme sa so znaönou 
summon na nővé kanóny. Nővé kanóny budú stát 40 
millionov zlatych, ktorű suminu bade minister vo viac 
casticiach pytaí.

Predlíenie platno.sti zákona o brannvj movi. 
Platnost zákona o brannej nmei, ktory na dcsat rokov 
urcuje pocet rekrútov, vyprsal koncom minulého roku. 
Vtedy boly jak u nás, tak aj v Rakúsku politické pomery 
tak rozorvané, ie sa nedalo ani pomyslet nato, aby 
parlamenty prijaly novy' zákon o brannej moci zvIá-Oe 
preto nie. lebo spoloőny minister cbcel poéet rekrútov 
pozdvihuűt; následkom toho bola platnost' branného zá­
kona na jedon rok predítená Teraz nastala znovu po-

treba ally sa vyniceol bud novy branny zákon. aleho 
aby sa platnost doterajSieho zákona predliila, Vládn roz- 
hodla sa za predlíenie platnosti dosnvádneho zákona na 
jedon rok. Aslce preto, le teraz v Rakűsku síi laké za- 
motané pomery, za jakych niet vybfadn nato, íeby do 
konca beiiacebo roku bol odblasovany novy zákon so 
zvyáením poéta rekrútov.

Novy kvajinsky vyslnncc V séceúskom okrese v 
hontianskej stolici previedla sa voília krajinského vyslanca 
25-ho toboto mesiaca. Jednohlasne zvoleny bed Ján Sei- 
tovszky, byvaly viceiSpáu stolice.

Z llakúska. Rakúska rísska rada v utorok zaéala 
riadne zasedaf. lined v prvy deft spra.vili éeskl vyslanci 
taky Skandál, ktorym prevysili predoálé uemeckymi vy- 
slancaini zaprícinené skandáló. Ministra pravosűiha skoro 
ubili, tak le zasadnntie muselo byt! pretrhnuté. Jak sa ta­
kéto skandált: budű opakovaf. tak rakúska rIAska rada 
mnobo nespravl Clenov do kvótovélm vylmru ul vyvo- 
1111 a tak kvótové vybory budúceho Iv'ldna znemí sa ul 
radif vo Viedni.

Z Af'riky, Z bojiSta doslé najnovsie cliyry neme 
sű pre Angliéanov ani najmenej priaznivó. Búrovia npa- 
tovue prinűtili anglické éaty k uetúpeniu. Ökrein tolio 
postaitilo sa irn domorodé africkó kmeny lieí vzbűrit 
proli Anglicku, tak ze neme neuioZné, le Anglieko utr|il 
liplnű poráíku a miesto tobo, íeby sí bolo podmanilo 
célú juínű Afrika, őo je nateraz jebo cielom, ntratl aj 
to, 6o uz malo.

V ciiitoríiit1.
V chotári kaZdého mesla, kaZdej obee je 

jedno miesto, klóré naz^vajú l'udia cintorínom.
Je to liché, vel’rni licité miesto.
Síce aj cintorín je mesto, je obec. Má oby- 

vatel’ov, a kol’k^ch a od jak dűvnych éias.
Lel obyvalelia jebo práchnivejú pod stude- 

iiymi hrudami. Tu nénié uZ bója, závisti, nesvá- 
rov. Tu vládne len ticbo a pokojné od pofivá me.

Dobry kresfatisky l'ud má cintorín vo vei’kéj 
úcle, Ba posväcuje to miesto, kde svojich drahych 
mrlvych pochováva. Slzarni polieva hrobiiovy, 
zdobí ich kvetinami, módii sa pri nich.

A znáte-li prfőiriu lolio, Ze preéo je cintorín 
svaié miesto?

Cintorín je nielen preto posvätny. lebo lám 
pod jebo hrudami práchnivejú kosli naáicli dra- 
liych rodiőov, miivel) dietok, lejt aj preto je po­
svätny, lebo dl’a naéej viery v hroboch nezani 
kneme na veénosf. V hrobe sa élovek neroz- 
ptyli . . . len, obrátiac sa na prach oéistí sa a 
chystá sa ku krajáiemu, veCnému Zivolu.

Nedávno som bol v nieste K. a Síel som aj 
do cintorína. Oh, taky cintorín som eále v rno- 
jom jtivote nevidel. Ani ho lak l’abko nezapome- 
niem, zvláSte jeden krásny pomnlk!
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Je to jedna socha. Cujte len, rozpoviem, Ze
jaka.

Sedi tam v osamolenej stulici jedna v mla- 
distvyeh rokovh nachádzajúca sa Zenská. Je chorá, 
vel'mi chorá mä suchoty. Aj vy to znáte, Ze koho 
látó chowba sühne* ten éoskoro zhynie, jako 
kvet, ktorv4 slneéná páffiivosf zniéí. Aj jej pribudzní 
/. ajú. Ze jej prichodí konec. Len jej tnalá dcéra 
nezrtá . , ba túli sa ku svojej drahej maike, 
ktorá hu obiima so svojima vyscbnutyma rukama, 
aby sa rozlúéily.

Postái som pred touto sochou a lakto som 
sí rieknul:

— Nie nemoZno, Zebv toto rozlúéenie bolo 
veéné. Táto malka sa eéte musl sísf so svojím 
diefafom.

Áno, drahi moji: Vstaneme!
To nám Iiovorí aj tichy cintorín.
LeZ e§te aj inému nás uőí.
Krásna je to obyt'aj, te l’udia broby kríZom 

alebo inym pomnikom oznaöia.
Cítame potom nápisy. Tie hovoria:
— Tu spotiva!
Teda őlovek len v hrobe spoéiva. Tak je. 

2ivot je zápas a tymto zápasom si musíme na- 
dobudnúf pokoj.

Potom hovoria, Ze:
— Kto tu spoőiva?
Bárs kto, kral’, knieZa, gróf, pán. remeselník, 

rol'ník — známe, Ze kaZdy má jeden byt — 
hrob. Tam spoőívajú v rade jedon pri druhom. 
Snád' ich len tenká vrstva hliny deli. Hl’a leda 
len cintorín je to miesto, kde je kaZdy jednaky. 
Smrf je vstave srovnaf l’udi — v cintorine.

-------------- -»-> C'«

Dalej hovoria:
— 2il, desaf. dvadsat, tridsaf, pätdesiat, Sesf- 

desiat — ach, jak zriedka osemdesiat alebo práve 
sto rokov.

Hl’a, lak krátky je Zivot. Preto pozorujme a 
műdre upotrebujme dni Zivota svojho a Zirne tak, 
Zeby sme sa mohli bárskedy pred Pána Boha 
dost a vif.

Vidite uZ aj pre toto pouöenie náleZí cin­
torín ctif . . .

V tieto dni mnohi pöjdu do cintorina, lebo 
bude defi DuSióiek.

Jedon raz vySla aj jedna matka so svojím 
malym dievőalkom, ktorá ustaviőne plakala, smü- 
tila, lebo jej zomrel drahy manZel. So dna na 
deb reptala proti osudu. Ale teraz, jako dosiel 
den DuSiöiek, ziSly jej na um véetky bol’asti. Ne- 
mohla si srdcu svojmu poradif, zúfale vykrikla:

— BoZe möj, preöo si rni odobral manZela 
a otcal?

Maié dievéatko kl’aőalo tam popri nej, a ked' 
videlo, Ze jeho matka zúfa, chytilo jej ruku a 
takto prerieklo:

— Mama moja, nehovor to, Ze sme ostali 
bez otca. Ci neznáS, Ze mámé eäte jednoho Otca. 
Ved" si ma uöila modlif sa: «Otée náS, ktor^ si 
na nebesiach!»

Matka sa zdesila. Potom uprela zrak svoj 
k nebesiam a riekla: «Otöe náS, bud vől’a tvoja!»

A viac nereptala.
S takymito mySlienkami vstúpme vZdy do 

cintorina a nech nám je sváté a clené toto miesto.
A. li.

H r d o s V.
Na leie havidry v oöiach böl’ny trud, 

Tak sloji starec, — Zobrak, — pri piote, 
2alostnym hlasorn almuZnu prosi :

Z tváry mu vidaf, Ze hynie v psote.

A dohrí l’udia v deravy klobúk 
Ochotne meíú milodary mu —

Ved cili kaZdy jak trápny je hlad,
Jak faZko znááaf v handrách je zimu.

— Chodiac okolo stary zemsky pán 
Benne mu cely «päläk» daroval;

1-eZ onemocnel, — a cez dni osem 
Neukázal sa, — poster vartoval.

V deviaty v§ak den, — ked’ známy «pätäk» 
Hódit starcovi do klobúka zas:

«Prusím, ved’ eéle osem sie dlZen 
Mi uZ doplatit')) znie Zobrákov hlas.

«Ba kyho dasa!$ — zastaví sa pán,
Bo bezoéatosf mocne pohla ho:

«Do pekla s várni!» reőie nevrle 
A chvatom hl’adí utiecf od neho.

No starec v handrách hrdo sa vypne 
A hodiac «pätäk* za ním — zhuláka:

«Tu máé, nevdaéník! — ked neplatíé dili, 
NuZ tak iného najd si Zobráka!»
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1> OPTS Y

Kyszuca-Ujhely, v októbri.

Velactená Redakcia!

Öoie to kladivo kovát tak prestalo 
Öi za tak dlby éas nővé nie nemalo ?
Horky nie ! ale ked’ nemalo dost ulilia,
Ktoré by na oben ukladali India

Naélo jedon übet tretiebo oktöbra 
Pri svatbe drzanej jednoho to Ondra;
Bol to übel velky ben od menta Nitry,
Ale nerozjatril v nieste nasom iskry.

Janiőko Markovié doniéi sa pudivat 
Jako stoja veci a ei mOze úíat 
Tn vernost volicov, ktorou mu aj predtyui 
Oddaui byvali s jejicli vodeom slepym.

Vsak ale tak sa zdá, ie sa easy menia 
A s nimi premilá tá fudová strana,
Lebo prichod jeho nebol mö vitany,
Preto mysef jeho vzala lined Hmer inj'. 

Navstívil Nenluéu, ku tomu Divinu,
Kde mu pripravili priatelia hostinu ;
Ale myslim, ze mu nie velmi chutila,
Lebo ved sa priazeü a láska ukryla

To by bolo oväem pozornost vzbudilo,
Ked by srdee jeho také dobré bolo : 
Úbohému fudu — nemajúc zemiakov —
K uiaveniu biedy bol dal pára zlatkov.

Lebo veru éasy, ktoré boly pláné,
Ubohy ten nás lud skoro nezabudne;
Uroda, tá bola veru vetőn slabá 
Na jaro odlozit daco bude beda.

Nech nás len Váemocny Hospodin zachráni 
Od bludu, od biedy a od inej pbagy,
Aspofi len do tych éias, kym zima preide, 
Ved ui potom na jár suád len máé bude. 

Na vode Kysuci most silne stavajú,
Gálé, koly, drevá do zeme vbljajú;
K őomu neomylne potrebujú mnoho 
Vselijakej látky ... aj moje . . . Kladtvo.

V Rovném (pri Bytói), 15. októbra. 

Slavná Redakcia!

bol som tedy zvedavy őo sa to slab), a poőiivam, ie 
vraj ked kostol opravovah, zaniesli do fary dvn obrazy, 
ze tie obrazy patrily kostolu a te boly omyloni s pozu- 
stalymi veemi po nebobom (arárovi odpredanó za 3 zl. 
GO kr. étastnym kupcom bol krémár Bellis, rnfij spolu- 
obéan, a jako dobry1 katolík len potom vrátil obrazy 
omylom predaué, ked za ne 10 zl. dóstul, lebo veru 
te ráz kaidy robi pre svoj profit, uecb je to aj ten naj- 
lepsl katolík, a ueeb by trebárs mai aj svagra farára, 
a bars by tie obrazy patrily aj kostolu. Te da nieleu tidia 
robia pre svoj rebacb, ale leráz sú ui aj vsetky iné vie- 
rovyznania od tych iidov uakazeuó.

Tento tyídeii zhorelo na naéich vreboob (na la­
tiné) Immno s uevymláteuym zboiiui uaplnené l’oueváé 
pre ustaviőuó daíde v bum nádi pozvátané .obilie bolo 
zvaésa mokré a tak siluo uatlaéené, ze sa parilo, snsedia hú 
tej mienky, ze sa oheü následkmu tolni átriumi.

Tej to jaseni sme uz mali odrazu asi 12 dnl pek- 
nébo éasu, a teraz nám ui nastaly dobré mrazy, trebárs 
némámé eéte zemiaky vykopané am stef a drevo na 
zimu naebystané, lebo sme tobo roku mali málo peknycb 
dní k poFnym prácam, aui nevieuie kde a kedy nám 
leto uslo.

Ináé sa tu mámé dobre, lebo nasi India zo vse- 
tkycb stráu sveta nosia a posielajú k nám peniaze, ktoré 
sí drőteuym to varom a vselialtym priemysiom v eudzo- 
zemsku zarábajú. Roman.

Lisková, dna 22. októbra.

Vysokocteny pán Redaktor!

Teraz sa tieí spluilo to nase pőrék ad lo: „Teplá 
zima, studené leto.“ Zima bola ozaj teplá, tak ie skoro 
ani sanice nebolo. A jár ? Tá tiei skoro za vital a i u nás. 
Ui v maréi sa robilo na poli, v apríli sa pokraéovalo 
dalej pri stndenyeh vetroch a kto sa v tom to mesiaci 
nepoustloval, ten veru mai éasu prernyéfat, kedy zsseje 
svoje jarné zboiie. V máji prisiel dáid, tak ie umohy 
bospodár ai koncom tohto mesiaca dokonöil svoju práctv 
Leto bolo tak ebiadué, ba povediac pravdu studené, ie 
í v júli, eéte i v auguste dobr^ bol svrehnlk alebo aj 
teplá pee. Pritom ale Pán Bob poíebnal nám zo vée- 
tkého, éo sa u nás möte urodif, dobre strednú tirodu. 
Ziadna (iroda nemá vysokej ceny: ti to na siatie bolo 
najdrahéie 6 korún 50 bal., jaémeö moino dostat po 5 
korán kofko chce, ovos po 4 koruny, svábka po 3 kö­
rn nv GO bal. a kanustu nemá kto brat, a műié jej dostat

Neviem sa rozpamátat, ieby som bol vo vasom 
obíúbenom casopise í z nasej obee dopis videl, preto 
chcem voiaéo ja sdelit.

Nedávno v nasej susednej obei v Kolaroviciaeh 
zomrel pán farár a pozostalost jeho, jako to obyéajne 
pri kúazoch byva, na verejnej licitácii za célé tri dm 
odpredávali. — Z okolitycb dedin a z blizkebo m esteék a 
Bytée zislo sa bodny poéet kupovat' chcejúcich; aj naée 
Rovné bolo bojne zastúpeué. Prvé dva dm prevádzal li- 
citáciu bytöiansky nutár. Na ráz som púéul zvadu a krik

kofko dice po 1 kor. GO bal. m. ct.
Furmani májú este aj po does zárobok, len by 

mnohy staéil. Epidemické choroby nás toboto roku obiélyj 
len kde-tu sa vyskytne ruská nátka (influence) a kde-tu 
pri niektor^ch trachoma (oöná choroba), ua tülo poslednti 
mámé aj lekára, ktory ui s dobrfm vysledkom druby 
rok lieéi

Na poll sme tieí nemali íiadnej pohromy, bürky 
a kamenee nás tobo leta obisly. Nás bystr^ Váb ale aj 
tobo roku tri osuby usmrtil. Táto uasa blavná rieka sa
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po dvarazy tak rozvodnila, ie ame »a ui obávali, ie náa 
at tak alary, ale este dobre zachovaly moat zoberie na 
Dolniaky. Ved éftame v novinách rok po rok, ie rieky 
poberií aj ielezné moaty a tento eate vidy atoji a to 
pevne. Naai otcovia bo tak grnotovne zaloiili, ie ani 
taká roda, ako priala v meaiaci jiili nemohla ho pohodf. 
S ty'mto moatom my mámé roboty pravda kaid? rok 
do aytoati. ale pre vefkd naáu potrebu a auaednych obci 
ame bo vatave udrzai a veikymi obetami.

Na tento moat pravda priapievajd maliékoati aj ea­
sed né obce, ktoré ho tiei vefmi potrebujd. Horäie ame 
my a brehami Válni, tie uí nevládzeme bránií, paáienkn 
nám odoberie kaidy rok na jednej etrane, na druhej 
atrane pravda zogtane ale nie pasienok, lei Strk. ESte 
a# musim vrátif k náamu moatu natoiko, ze ked ho voda 
nemohla ani toho roku vziaf, pochlapil aa pán vetrovaky 
na do in lebo v aeptembri prisiel laky vlehor, ie ope­
rád Iá z nebo daleko odnieaol, ba aj alabaie palánty po- 
vytfhal.

Nového tak némám éo adelit, len to, ie avet aa 
vidy ialuje a pravotf. Teraz eSte aj to aa atalo, ked 
rychtár a krémár neialnje obcauov, nui niektorl obéania 
/.altijd tychto. Ked aa to akonél, nezameékám ct. éha­
lom aj to óznám it Zimu mámé porladna, ba okolo 
fitrby a Vaíca aa ui vraj aj aankajú.

Oi ate páni dopiaovatelia liptovaki pospab, ked tak 
zriedka od váa dopiay éftame. Pozrite aa na maid Oravu, 
ztadinl dva, aj tri dopiay prijdu v jednom éiale. Teraz 
aa ui dlhé veéery, troákii trpezlivosti k tomu, kua mysle, 
predmet ai najaf a dopia je hotovy.

S lictou Liskovan.

Zuklad Id alia v manielstve.
Najkrajáie povolanie dievéafa je, a by daktorého 

poceatného mladlka oblaiila a akrz to aj ona aama bla- 
ienon aa a tala.

Ked vidia Fudia novy pár v koatole, kde si „ai 
do mojej a do tvojej amrti“ láako priaahá, takto sebe 
myalia : „Jak blaieny a pekny pár, aj Boh ich atvoril 
jedou druhému !“

Málo je takyeh, ktorf o neistej budúcnoati premj- 
srajáé, népy tali by aa aami aeba: „6i budem blaieny ?“

Vera, toto je najhlavuejéia otázka pri kaid ej ienbe. 
A ked mladá ieua prekroéi domovy prab, v ktorom 
napozatym íif a zom rét má, duáu jej uehváti trapná 
predtucha, atriedavy cit bázlivosti a úpenia: Jaká bade 
budúenoaf?

A na túto otázka uevába dlho íivot a odpovedou. 
CaatejSie vefmi akoro odpovie, prv, jako ei to pomyallme.

Este nezváduul ani jedon Hatok z mladuchynho 
venea, ui citi jeho noaiéka, ie aa pomaly prevráti na venec 
muéedlniee. Sotva \ znikne v leaku zameneného prsteűa 
eely rád mily eh rozpomienok, ktoré meaiace „afabníkov“ 
natoiko aladily a ni clti ardce, ie ten prateó, ktory je 
znakom uevyöerpatefnej láaky : ata puto ju alíaka.

Preto nech ai kaidé dievéa náleíite premyaií ten 
krok, ktory'm cely avoj íivot k iivotu jednoho mladfka 
zaviaíe.

Mnohé dievéa len práve preto, aby nezoatala „starou 
pannon“ — alebo ie chce ukázat avetu, ie i na jej hlavu 
vyráatoi venec: vydá aa fahkomyaefne, nemyaliac na to, 
ői miluje patriéného mladika opravdovou láakou, ci 
bade v stave a nítu v duäevnom a ardeénom aúhlaae 
blaieno üt?

A éo aa atane potom ?
Nová iena éo akoro precítne; je neát’aatná, neapo- 

kojná prez cely jej íivot. Neátaatnou uéinila tak aeba, 
jako svojho maniela

Aby váak bolo manzelatvo — aspon dia l’udakého rá 
tania — áfastné a rodinny iivot apokojny, k torna je v 
prvotn rade potrebné, aby aa do maníelatva vstupujúci 
v úplnom amyale slova vzájomne milovali.

Bez tohoto aa nedá ani myslet opravdu blaieny 
rodinny iivot, stále srdeéné apojenie. Ani zlato, ani pe- 
niaze, ani majetok, ani krása nerozkazuje a mocou láaky 
a tam kde chybuje vzájomná láska: bohatstvo a krása 
neatojí uié.

Nerozumieme tu okamiitú v plápolajúcej myali 
rychle vzniknutú láaku.

K torna, aby sa mladl vzájomne zamilovali, dobre 
jedon druhého vyakúmali, potrebná je dlhsie trvajúca 
láska.

Práve preto zle éinia takí rodiéia, ktorf dovolia 
ked’ sa mladíci po jednej zábave, po jedon-dvojnásob- 
nom zfdenl aa oboznámili, ieby ich dcéra uí pod 
prvym vplivom roznietenia zaaiúbila aa a nato éím akór 
k oltára pristápila.

Takéto prenáhlené manielstvo ui mnobokrát a 
mnohym len na zkazu alúíilo.

A to je vermi prirodzená vec !
K éomu je potrebná dlhsie trvajúca známost?
Ku vyakámaniu láaky.
Cím viac prlleiitoati aa poskytuje k tomu, aby 

mladfci mobli póznát obyéaje, myslienky, city, prípadné 
alaboati jedon druhého: tym uréitejaie moino rozhodnút, 
poaúdit, ie éi je základná príéina k tomu, aby oni upro- 
8tred najtaiafch okolností iivota — rozumejúc jedon dru- 
hého — mohli iit ?

Poky m tá záaada vedie rodiéov a dievéa, ie „bárskto“ 
nech len „éím skör“ pride, möie snadno naatúpit trpké 
precítnntie, bofaatné aklamanie aa!

To je műdre dievéa, ktoré dobre pozná afúbenca 
aiojho. Zná jeho krásne vlastnosti, rozmary a je apőaobné 
dia jeho prirodzenoati aa riadit; zná ui vopred jeho ala- 
boati a usiluje sa lined od poéiatku poznauia aa takéto 
lieéif. Io je prozretefiiy mladík, ktory ked’ prah jednej 
rodiny a tym árnyalom prekroéf, aby si tam avoju druiku 
vyvolil: nedá aa zaalepit náruiivoatou, lei muiakou roz- 
vahou aa vyuaanaiuje o tóm presvedéif, srovnáva-li aa 
náboienatky cit, smyafanie, célé jeho chovanie aa s diev- 
catinym; bude-li mat doaí trpezlivoati, aebaobetivosti.
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neinosti, duäcvnej sily zápasit s jeho slabosíami, slovom 
budc-li apősobná srdce jeho stále ku sebe pútat.

Ked by si dievéatá a mladíei rozmysleli pred vstú- 
penfm do stavu manielského toto a namiesto toho — 
őo by majetok, peniaze boly ich hlavnym cieiom — 
tieto tu podotknuté veci hladali, vem ináőej by sme 
stáli s rodinnym zivotom,

Hta, ie jaké následky májú takreéené „iuteres- 
santné“ alebo „prenáhlené“ manielstvá, to m die me z 
kaidodenného iivota audit.

Mladíei za ten krátky éas, pokiaf só v sruhovh, 
pred svetom, matkou a otcom sú tak Idáiéul, tak spo- 
kojni, tak svorul, tak sa oblizujú, ani őo by bob z 
cukru.

Potom nastúpi iivot mladej panej ! Pár tyidfiov — 
a nasleduje celkom insí zivot, celkom inéi obraz.

To dievóa bolo snád' doma maznavé, nepoznalo 
tisícnásobné starosti; neznalo őo je núdza: ved v slad 
kom nárucí rodiőov svojich na toto nikdy ani len ne- 
pomyslelo. Aj svojho srúbenca tak poznalo, jako doko- 
nalého muza, pri ktorom nenaslo nie .k zapovrhnutiu: 
ktory k nemű vzdy sladko a lichotive premluvil; kto* 
rého mysel, eit, vő Fa celkom v jej rukách boly. Teraz 
sa vec zmenila. Bezprostredné dotykanie, nstaviőné spolu- 
byvanie, na jednom chlebe zitie z mnohych tak^ch veel 
strhlo závoj, o jak jeli sa im doteraz ani nesnívalo. Pomaly 
zacina láska styduúí, skutocny zivot zaineni krv ich stale. 
Tak nastúpi cas, kde srdce tak to zalká: Jak ináőej to 
bolo kedysi neili teraz !

Őo bude s toil slabou zenou, ktorá nénié na vSetko 
toto pripravená? Őo bude s tym dievőatom, ktoré ne 
bolo uz doma prichystané na prijemnú a neprijemnú 
stránku zivota? Ked nebude mat duSevnej sily, aby 
mensie slabosti manzeiove prehliadla ; ked nebude vstave 
následkom omylu este lépőié a vrelejsie milovat?

Lebo bola-li láska opravdu srdeőuá, mocná, hlboká 
a neprístupná : tá bude i teraz ti Fadat v manielovi len 
dokonalosf, slabosti ale liecit; tá bude dost mocná, aby 
vsetko ukryla, zabudla a t^m manzela ku sebe pri- 
pútala.

Jestli ale táto láska chybuje — aeh vtedy — móiu 
tani byt bohatstvo, poklady, krása; tie budú len na to, 
aby iene len vaésie boFasti a muískému len trpké vycitky 
robily.

Sú dievéatá, ktoré vsetko to, őo sme tu povedali, 
velmi dobre znaju sebe rozvázif. Dobre májú Pravda, 
ie najprirodzenejsie povolanie dievőata je, aby sa stalo 
matkou; ale ci, — ked pomyslíme, ie jaká budúcnost oőa- 
káva dues mnohé dievcatá, ked z naskytnutyeh sa prí- 
kladov zmudrejú a to povedia : „radsej ostanem len v 
náruői rodicovskom a tak zvádnem, jako kvet, na ktory 
l'udia celkom zapomenú, ale si nesviaiem iivot s takym 
muískym, ktory ma nemiltije, alebo ktorého ja nemi- 
lujem“ — ői nemajú príidnu, ha povedzme právo ku tej to 
odvahe?

HFa i z tohoto móieme videt a presvedeif sa o 
tóm, ie krestausky maníelsky zivot má sa zakladat na

éistej, nesobeckej láske, ktorii Pán Bob posvütil. Man­
íelsky iivot, ktory len puha smluva sviaie, ktory je len 
na cas — na hodiou — nech si India neprajú, lebo sa 
vermi sklamú.

2eua miVíe byt len vtedy blaiená, ked tak ona 
jako jej manzel s tym nezvratuym rozhoduutim prekroőia 
prali rodinuy, ie sa budú jak v dobrom tak i v zloin
osude úprimne milovat a ie ich láske v iivote niő insie
nezahatí cestu, jako: smrf. .1. H.

,‘X* **************** ■«•*****■«•****.•*■*** **«•*'
*j- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ;+

í BESEDNICA.a !§
B o z k túl á k a.

— Dia anglického. —

Bol studeny novemhrovj' veéer, ked po eeste daid'om 
úplue premoŐeny s veFkym namábanlin kráőal jeden
clovek ; golier ka bála si vyhrnul, kbdiiik vtlaéil si hlboko 
na óéi. Uí asi dve hodiny őo opustil mesto a eéte vzdy 
nenatralil na nejaky átülök Nálile zastal a oprel sa o 
svoju krivú palién. Nie! Teraz sa nekiamal, svetlo
trblietalo sa z okna jeduoho domu, ktory stál tani pri 
íelezniénej rampe. Neme ted a odsúdeny, aby tu na tirád­
ák ej zhynul hladom a vysilenim. Zaiste byvajú tani ludia, 
ktori nebudú neiuilosrdnl, ked vyslnchnu jeho staioby.

Kréovite stisol svoju palién a bliíil sa ku dveráui 
domku. Za okamih postái ako by premyéfal, potom ale 
ticho zaklopal na dvere. Dvere sa lined otvorily a na 
prahu objavil sa silny műi, pobliadol na neho a potom 
sa osopil na éloveka prosiaceho za odpustenie, ie je tak 
opováílivym.

— Kto ste ? Őo cheete?
— Trosku jedla, lebo zom rém hladom — odpovedal 

vaudrovník zroneno.
— Jedla?! To, to, vidy tá stará história—riekol 

ehlap vo dverách.
A po krátkej prestávke doloíil:
— Preőo nepracujete tak ako ja? Berte sa odtiaFto, 

lebo zahuckám psa na nás!
A s tym zhurta búéil dvermi.
Tiehy vzdych vydral sa z prs vandrovnika a cel^ 

skFúőeny oprel sa troclm o blizku oliradu. Potom sa 
pomaly odvrátil od domku a pohol sa dalej cestou. PohFad 
jeho oőí podobal sa pobFadu divého Sialenea, jeho ásta 
mrmlaly nesúvislé sióvá. Zrazu zaéne nasliiidiat Co je 
to? Niekto sa pri bilin je. Je to jazdee. Őiste poőul sFupot 
kopyt v blate faiko krácajúcebo koiia.

Illadny őlovek ryehlym rozbodnulím ukryl sa za 
jeden ström. KeiF samotny jazdee cele blízko priőiel ku 
nemű, ryclile vyskoéil zpoza pfia a zastal mu cestu.

— Pre Kristove rany, éloveőe, zkade ste sem vy- 
skoéili? — zvolal mlady jazdee a Iahko soskoéil s koiia. 
— Je célé St'astie. ie som netnobol jazdit cvalom, ináé 
by vás bol köti celcho doéliapal. — A st ym striasol svoje 
Síroké plecia, tak, ie s jeho kabáta len sa tak hala voda.

-
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— Cbcel 8vm vám zaetaí cestu, ríekol vaudrov- 
liík zagkrlpajúc zuhami.

— Skutodne? A predo? — pytal ga mlady dlovek, 
ktory hars jak sa namáhal. neruobol v true videt tvár 
tuláka

— Lebo lebo potrebajem podporu.
A a vybraznym pohybom inky zdvihol gvojn palicu.
— Potrebujete podporu V A tú hfadáte tu na hrad-

akej?
’lám (dadám, kde najdem, lebo zomieram hl adom !

— l’r>* Huba ! Te ráz uZ. kecf kuueéne vidím vaéu 
tvár. ani nepochybujem o pravdívoati vafiich slov. Tu 
mate, vezmite mi tento peniaz a Idadte sí meco zaö kupit.

-S tym mlady élovt-k gialiol do vacku. a by vytiabol 
peniaz, «le nálile jako by mu bola napudla dobra my- 
slienka, takto riekol:

— S peniazmi, je pravda, leráz nevykonáte muoho. 
Potrebujete pokrm a teu uiózte doMtat len v mente. Ale 
podkajteíe! Ja leráz idem na jeden majer, ktory je 
»dtiafto po hradakej este ági na étvrt hodinu eesty da- 
Ieko. Tam najdete - kaZdy pózna tani dóm Tupého Ja 
idein vopred. Ale z Iváré váin vidím, Ze póznáié pána 
l'upébo. Nemusíle hu bo hát; je on vefmi pokojny a 
ibdiry dlovek A ked by on néhol dobrosrdei, lak zainte 
bude jeho deéra . Nuz leda, ja polinem evalom vopred 
a poproglm, a by vám niedo pricbygiali pokym ta prídete.

Mlady5 dlovek práve poloiil nobu na strmeó, ketf 
bo eudzinee chytil za piece.

Myglíiu, Ze gte ma rozumeli? gpytal ga jazdec.
— Áno, ale . . .
— Öo ale?
— Kto je to ten pán Tupy, o ktorom gte práve 

hovorili? Anton Tupy, ten cbyrny gazda V
— Áno.
— Ste g nim v rod me ?
— Nie, — odpovedal mlady dlovek po pár oka­

in i hoch premyáfauia. — Eáte som me, — riekol g úame- 
vom, — nie o krátky cag budem, agpoö mám nádej. 
Ob ve m by t jeho zatom.

- Oh ! /uhudul gom, Ze uiá dcéru.
1'azká palica vypadla mu z rukv. Mlady suhaj 

Hikovny-m gkokom vyávihnul ga na köti a a kecf í druhú 
nobu vloiil do atrmena, eáte ráz obrátil sa k vandrov- 
uíkovi a riekol.

— Nezabudmte ako vyhliada doni : ma Zeleznú 
bránu s dvoma väZidkami. MoZem vág ubezpedit, Ze do- 
gtanete dobra vederu. A bodnúc koúa zmizol v tme.

Autón Tupy, cbyrny gazda, pohrúZeny do myálienok 
gedel v cbyZi ; z druhej cbyZe ozyval ga vesely gpev 
mladej devy. Spev zrazu umíkol. Tupy vedel, Ze ga pri- 
bliZil ten siraánv okamib ; vedel, Ze Ferko Horicky priaiel 
gi pre odpovetf. Sfúbil mu, ze duea veder, o takomto dase 
mu ju da — a Ferko uedlial na nepríjemaii eestu v 
pfn Ati novembrovébo vecera. len a by zvedel o svojom 
ognde. Tupy vgtal a pomaly chodil bore dóin po Ízbe.

Polo to nevybnutné. Ferko m ti gél /vedet skutodnogt 
Aie ozaj jako prijme to odbalenie? Cl ozaj vo vrelej

gvojej iágke eltenej naproti Anke pokujue prijme to vy- 
znanie, a ci vyditkami, opovrZeuím obgype jeho, Tupého, 
a opustí dievda. ktoré ho nadovéetko miluje? Nie, toto 
pogledné uemóZe uverif. Horicky je degtny dlovek, grdce 
má na mieate. Je ou taky dlovek, ktory svojicli hliZnyeh 
poaudzuje dfa vnútornej ceny a nie dia zemskych statkov.

Minula pol hodma a Tupy eáte vZdy chodil hőre- 
dolu, kecf ga priblizovaly pevné kroky. Zaklopali na 
dvere. Tupy dvere otvoril: pred nim gtál Ferko Ho­
ricky.

— VsakZe, Horicky, priéli gte pre odpoved? — 
riekol gtátkár po ohvyklom vzájomuoui pozdravení.

— Áno, pán Tupy a prosil by uZ konecne — 
riekol mlady dlovek zbezue pobliaduuc na tvár gtarébo 
gtatkára.

Tupy ponukol gvojho hosta gtolickou a i sárn gi 
gadol na druhú.

— Ale kde je Auka ? Je potrebué a by i ona po- 
dula, do chcem povedat, — takto riekol Tupy.

— Anka dáva jedlo jednouiu űbohému dloveku, 
ktorébo gom uaáiel na ceate — odpovedal Ferko. — 
Od liládu bol uZ cele glaby a ja gom mu riekol, Ze vo 
vaSom dome dajú ga mu najegt Myglím, Ze ga pre túto 
nmju opovázlivosí nenalineváte . . .

— Vefmi műdre gte urobili, Horicky — pretrhol 
bo v reci Tupy. — A hovoríte, ze gam a Anka dáva 
mu jest ?

— Áno, pane, nechcela gverit na glúzku toho úbo- 
hého cloveka.

Onedlbo na to vstúpila do cbyZe Anka. Óéi mala 
dervené od pladu.

— Plakala gi, diéta miije? — tázal ga jej Tupy, 
ked si dievda sadlo k nemű

— Áno, — odpovedala ticho, — Ten úbohy dlovek 
mi tak zvláátne dakoval za to, do gom mu dala a ked 
mi vináoval dobrú noc . . .

Anton lnpy bol viac zaujaty gvojimi myálienkanii, 
neZ a by gi bol váimnul glová dievcata a na ne od­
povedal.

— Diéta moje! — riekol. — Dobre. Ze i ty po­
énjéé to, do chcem práve rozpovedat a je gprávné. ked 
ten dlovek, ktory gi ta chce pojat za druZku zivota a 
eines prisiel pre odpoved, pocuje priebeh Zivota náého.

Mladí prekvapeue pohliadli na hovoriacebo a mi- 
muvorue ebytili gi rukv.

— Priebeh váého Zivota, pane ! — riekol Ferko.
Sotva vám rozumiem, lebo Ze ste vy najstatocnejsím, 

najpoctivejélm dlovekoro na célom okolí, to viem; i to 
viem, ze ele v svojom mladom veku muoho zápasili, po- 
kym sie sí budúcnost zabezpectli; teda do rieknete, bude 
len vo váá prospech.

— Necbcem ja rozpovedat faZkosti mőjbo mladébo 
Zivota, ale niedo cele iné, co ga tyka Auky. — Anka, 
Auka totiZ . . . nénié mojou vla8tuouxdcérou !

Konedne odznely taZké glová !
— Nie gom tvojou dcérou? — tázave riekla Anka 

sotva glyáatefnym blagom.
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— Sadni si, diéta moje a poslúehaj moje sióvá . . . 
dávna to udaloat . . . hodná vpisania do knihy ... — 
Dvaja bratia railovali jednu devu. Z bratov jedon bol 
pilny, praeovity; druby lefioch. divy.

Dievőa si volilo toho, ktory trávil cas nemilobohn 
a vyhybal kazdej práei. Praeovity lírát nesdeltl tajnosf 
svojho srdca nikorau a nikto am netusil. ze jeho srdee 
zlomila neopátovauá láska. Usmieval sa a hovortl o vée- 
obecuyeh veciaeh s tou devon, ki őrá mit zapriétnila tú 
bolast srdca. Álé ked bol samotny, pekná deva vzd) 
mu tanula na mysli a neraz v noci vylieval bőrke slzy.

Opustil svoje rodisko a osadil sa v cudzine.. Je 
dnobo <lüa pocul eltyr. íe jelio brala, ktory prevzal ot- 
covskú dedovizeó, o ktorej on niekdy snil, pre falsovanie 
veehslov chytili. Obvina bol a zá kiadná a sód posúdil ho 
na patnást rokov n úté nej práce.

To sa stalo o dva roky po jeho svatbe a o rok 
na to, őo sa mu narodila dcévka Mátétok bol obtazeny 
dlíobami. Jeho manzelka nevedela preíit t'azky úder. Ked 
jej manzel odsedel asi rok vymeraného trestu. jeho man- 
zelku ulozili do hrobu. PriSiel som asi bodmou pred jej 
odúm rétim, prosila ma a by sa staral o to zlatovlasé 
diéta, ktoré opúéía, aspon do tych cias, pokym jeho 
otec vyjde z vázenia. Prislnbil som jej to a ked’ padly 
krudy na zenskú, ktorú som lak vrele milovai, vzal som 
k sebe to diéta, ktoré sa matke natol’ko podobalo. Ma 
jetok som prevzal, krvopotnou prácou a sporenim dlhy 
povypláeal a diéta vycboval . .

A tym diéta(om, Anka, si ty . .
Nast.alo hlboké ticbo. Anka uőiniac pár krokov 

klesla na kolená Tupého.
_ A őo myslíte, co urobim teraz? — riekol Ferko

pretrhnúe tichost.
— Predpokladám, ze pocujem od vás to, co vám 

éeptá srdee.
— Srdee mi septá, íe véetko to, őo som teraz 

pocul, neinoze schladtf moju lásku naproti Anke a teraz 
znova slávnostue opätujem, íe Anku vrele milujem, oua 
miluje mna, dajte nám teda vase poíehname.

— Dám, s láskou eelého srdca svojho — odpove- 
dal stary Tupy a vrele potriasol pravieu Ferkovu. A 
mlady őlovek sa sklonil, zdvihol Anku, pobozkal jej 
slzami zmáőané lica a starj- Tupy so elzárni v oőiach 
íehual mladé duse . .

0 bodinu sfúbenci stáb pri íeleznej bráne zabrady, 
aby sa rozlúőili. Kon s radostou pobliadal na svojho 
jazdea tuéiac jeho radosf. Dázd medzi tym prestal.

— Ob, Ferko. je to hrozné. ked pomysllm jak trpké 
sklamanie ma stihlo a jak pyáná som bola na svojho 
otca. Strasná to myslienka, ze som dcérou podvodníka a 
predsa veFmi rutujem svojho nestastného otea — A Anka 
Tupych len s tazkostou vedela utlumit plaő

— Moja miiá — riekol Ferko testae ju — nech 
ta to veFmi nermúti. Ty nemőíeé za to, őo vykonal tvoj 
nestastny otec a kto vie, ői ho dnes nehryzie svedomie 
za jeho hanobny akutok. Suazme sa teda zabudnút mi-

nulost, I jeho a ImcFme stastni v uaáej láske a v tych 
peknyeh döoch. ktoré na nás őakajú.

Cele zaujatí sebou ani nvspozorovali v svojej bllz- 
kosti tretiu osobu, jedooho ebiapa, ktory stál v tő ni 
stromov.

— Áno, áuo, zabudnite ho, i ininulosí — riekol 
polohlasne. Műdre uroblte. Zite Stastne, blazeue. A őo sa 
jeho tykHV! ... A skréená postává rycblv zmizla be* 
toho, aby ju bolt mladl spozorovali.

— Ale povedzíe mi Anka riekol Ferko — 
preőo si mala vypiakané oői, ked si vméla do chyíe.

— Pre toho űbohébo öloveka pre toho ttiláka
— Snad ta prestraéil, Anka? pytal sa Ferko.

Mtia? Ab me, uieéo iné. Riókul mi, ív ho moja 
tvár tiporni na na jeti no stvorenie, ktoré on niekdy veFmi 
tudóval, na jeho dcéru, ktorú utratil na veky ... a 
Ferko . . prosti ma, aby ho . . . bozkala.

— A ty si to um bt la 'i — pytal sa Ferko süniem 
úsmevom.

— Áno. nevedela som mu to odopret, a potom, ved 
vieá, bol stary őlovek . . .

— VeFmi pekne od teba! — riekol Ferko a rozlítőiae 
sa v bozkoch s Ankou odcválal, aby un druby deft zase 
prisiel.

*

Na druby deft veőer Ferko v km hu Tupého a svojej 
sFúbeuice spomenul, íe v j azé re na mekoFko iniF od 
obee. nasli mrtvolu jednoho éloveka.

Bol to ten tulák.

HOSPOOÁRSTVO.

SuSenle Jahlk a hruSlek.
Na nasieh Horuiakoch sa tohoto roku veFmi za- 

krpatelé ovocie urodilo; pre dáidivé leto nemoblo od- 
rást, am dobre dozret a preto takéto ovocie íiadnej 
eeny. íiadneho odbytu nemá. Zeby sme ale predsa aj 
z takéhoto ovocia vaősí osoh vzali, najmúdrejSie hude 
takéto ovocie sufiit

Ölni mákéi a stavnatejél je drub jabík n bruétek, 
tym vácsiu pozornoit vyíadujít pri susenl, aby sa v leple 
nerozlialy a na vnivoő nevyily. Preto ani takéto talilká 
a hrusky nénié rád no susit, leim sotva poloviea sa z 
Dich vydarí; preto k tóm utó cieFu lepétc sa hodia tvrdé 
jahlká a hruéky.

VeFké, nepravidelnej podoby ovocie, skrcenové ja- 
blká, cez proetriedok veFmi pokryvené brusky najlepAie 
je rozkúskovaf, se men ni k vykrojií a tak búd v köti, búd 
olüpené ususit.

Maié. vajcovíté alebo gnfaté hruAky tak sa dajú 
cieFu najprimeranejiie pripravit, ked ich stlapélme. A to 
sa deje tnkto: Ked sme hriiéky oltipili, semenníky vy 
krojily (konáriky ovocia sa ale nesmejú obiamat) brusky 
rovnako konárikami na bor do plytkej nádohy (v ktorej 
sa vártévá) alebo do rajuiee naukladáme, potom trochu 
vody vlejeme, aby sa bruéky na duó nepriptekly. Tieto
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nádoby potom pokladieme do dobre vykúrenej peee a 
nccháme lám lak dlbo, kyfm sa bruéky na mäkko ne 
upiekly; potom sa ua kosiuy vysypú a do susiarne 
dajti Dokiaf by na ale tiplue dosusily, este ráz sa vy 
berú. medzi palcami roztlaéia — 60 je veFmi fahká 
práea — a lined, alebo aj neskoréie do strednébo tepla 
poslavia a úplne dosusia.

I'aklo pripravené bruéky potom jak na kráeu, tak 
aj na dobrotu só skutoéne vyteőoé, priezraéne a zo- 
slanú sí a tika, a jak varené, tak suche sú o nmobo 
chutuejéie, nezli obyéajne susené. Krem tohto takto suéif 
lirusky sa rofttn v bársjakej pekárskej rúre alebo peci, 
Taklo sllapéene usuéenych hrusiek jedno kilo stojl aj 
2 koruny, kdeito éerstvych sotva 24—30 halierov. Ta- 
kéto stladeno usnsené bruéky do menéich truhliéiek uloiia 
sa vrslrovaté lak, aby konáriky jedon na druhom le- 
zaly; takto aj husto mőíu byt' uloíené; ale treba pozo- 
rovat, aby sa pri ukladaní nepoékvrnily.

Na takyto spősob sa susia aj jablká, ku ktoréma 
cielu si red nej veíkosli a tvrdé jablká sa vefmi hodiai 
lenZe jablká nakolko sa skorej rozsypű — nesmejú 
sa lak dlbo piecf ako brusky, a ked sú do polovice 
ususené, medzi palcami ich stlapéíme ; ked’ sa uí potom 
lak ususily, íe sú jako buba (spongia) alebo kőrkovité, 
opatrne sa zanzlujií.

Aj cukrovilé bruéky móíeme susit. Cbrumkovito-mä- 
site brusky sa olúpia, konárikauii nahur sa na kosinu 
uliiZia a cukroiu posypú, alebo len koéina sa cukrom 
posype, a potom sa do slabo kúrenej pece alebo su- 
siainc vloiia Ősstejáie sa pomieéajú, ale vídy cukrom 
podsypú, náslcdkom 6oho laké zostanú ako bladené 
(kryitalované), ale len tak, ked sa ptc nezakúri natofko, 
aby sa cukor roztopil, lebo by to líruékám ékodilo. Ked 
sa bruéky lak ususily, necbajú sa niekoFko dnl v teplej 
ízbe u vád mit, potom vrstvovite medzi papier sa uloiia 
do menslch krabic (ékatul) a takto májú velky odbyt v 
obchode.

Moino slce aj bez llapéenia susif. ale len pre do- 
mácnost, lebo ua odpredaj je lepsie hőre opísanym spo- 
soboin suSit, lebo lakélo ovocie je bladanejéie, odbyt- 
uejsie a lepsie iilatené.

'/.t pekne susené ovocie dá nmobo práce. to je 
dokázaná vec; ale sa aj vvplatí. Bez toho ale, ieby 
jakovosí suseného ovocia utrpela i s mensou prácou a 
dokonále vyprobovanym spősobom moino ovocie pro- 
spesne suäit.

l'redovsctkym do inedenébo kotla vlejeme trochu 
vody a do tej vody postavime trojnoíku tak, ieby jej 
z vody asi Sivrtinu bolo vidno. Potom do éistébo kosa 
olúpené a aj ináé pripravené ovocie nakladieme; koüik 
na Irojnúiku posta Íme a kotal mokrymi liandrami dobre 
prikryjeme; vodn zvarlme a varime tak dlbo, kym ovocie 
lak tiezmäklo, íe sa dá slamkon prevlieet. Jablká za 10, 
tvrdé bruéky za lő minút zmáknú. Potom ovocie na 
koSmu vvHvpeme aby vyslydlo a potom sa dá do su- 
éiarne na 1 :> 18 hodln. — Tento spősob suéenia je vy- 
teeuv. dobre sa vydarí a zvlaste pri viacej ovocí a pri

jednoduebych suéiarőach upotrebit sa mßie, bez toho. 
aby nővé uástroje potrebné boly.

Kde je v obyéaji ovocné vino robit', tam aj nie 
cclkom vypresované ovocie sa eéte susit uiőze.

Z gdulic (birsalma) tiei dobré susené ovocie dosia- 
bueme. Olúpime z kúrky, pokrájame na smitky, hore- 
opisanym spősobom uvaríme a pri slabom teple usuáime. 
Toto ovocie nielen ku zaváraninám je vyteőné, ale aj 
ako liek proti boleuiu v bruchu a behacke je osozné.

Hónai.

Odkladanie zcleniny na zimu.
Tú zeleninu, ktorú mienime k zimusnej potrebe 

odloíit, nechajme tak dlbo v zemi, — dokia! to len poőasie 
dovoli, kym nenastanú mrázky, — aby dokonále dozrela, 
lebo len tak sa mőíe dlhéie udrzaí a zvláét jestli pri 
vyberaní nebola poranená a potlőená. Nácim len zdravú 
povyberat.

Vybratú a suchú zeleninu mőime potom zimovat v 
slobode, v komoré alebo v pivnici.

Kto len pre svoju potrebu, — teda v malom, — 
zeleninu zimovat mieni, — najlepéie spraví ked takovú 
v komoré — chránenej pred mrazom — alebo v pivnici. 
ktorú moino prevetrievat ulozí, — lebo takto sa dá k 
zelenine Fahko pristúpit a nahubenú moino vybrat, aby sa 
od nej ostatuá nenakazila.

Sucbá pivnica je vidy lepäia nezli komora, lebo v 
pivnici neu vad ne tak chytro jako v komoré.

Tak v pivnici jako v komoré zeleninu medzi cisty, 
suchy piesok poukladajme — povrstvujme. Jestli je ko­
mora suchsia nezli pivnica, teda lám ulozme zeleninu a 
dajme bárs aj vlhsieho ale viac piesku, aby sme ju pred 
mrazom lepsie zasypaf mohli. Taky piesok, ktory sme 
uí ráz potrebovali, nesmieme druhy ráz potrebovat; jestli 
ale nemoino ináé, teda ho vynosme na slnko, precúdme 
a ocistme od plesne, ktorá ubniléuje zeleninu.

Odloíit majúcu zeleninu ocistime od hliny: pera- 
sinu, mrkve, zelleru, pastrnáku, chrenu necháme len 
srdeéne (iivotné) listy a tak povrstvujeme, aby ked po- 
trebujeme, hned sme na potrebnj' ciánok natrafili a ne- 
poprevracali célú kopu.

Na zeleninu v pivnici ulozenú pozorujme, aby vo 
vcasníi jar. ked voda do pivnice spodkom nasiakne. za- 
véasu sme na suche miesto odloíit mohli a obsusili.

Vefky poéet zeleniny zimujme na slobode. Kde sa 
némámé hát vody, vykopme kanál (priekopu), zeleninu 
povrstvujme, doskami prikryme a zemou prisj’pme.

Kapustu, kelovú kapustu tieí mőzeme zimovat na 
slobode a to na dvojaky spdsob. Vykopeme járok, ka­
pustu koreúom aí po hlavu do zeme usadime a slamou 
prikryjeme.

Druhy spősob: V zalirade na vyvyáenom mieste na 
híbku jednoho ryla vloífme kapustu dolu hlavami; hli- 
nou prisypeme a korene prikryjeme slamou alebo hno- 
jom, aby sme Tahko aj v mrazy ku kapusié mohli pri - 
stúpit.
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Cibufa do vencov uvítá má a a ua pójde — clirá- 
nenom pred nirazom — alebo v komoré drzat; ale necb 
nebnde v teple, lebo ináéej bnecf vyzenie; opaéne sa 
udrtl az do nuvej. Veiky poóet v hroblach — tak jako 
zemiaky — mozente udriaf. Ha aj v zemi sa mö/.e ne- 
chat, lenze potom v jar «a mu si ebytro upotrehit, lebo 
potom je uz nie »tála. Toto nech rubia len ti, ktori v 
jár idtt 8 nou na piac odpredaf,

Aj tckviee mozno udriat do vianoc. ha i dlhsie. Na 
polouzreté tekviee v sticky óas aj h hrökott (tizlom) a kúskom 
úponky odtrbneme, a opatrne, aiiy sine ich neporanili, 
na suché, studené (ale od mrazu chránené) mieato, na pr. 
v komoré na dosky poukladajme tak, a by sa jedua o 
druhü neopierali.

Vöbec niajme zrete! na to, aby na zirnti odlotit sa 
majiica zelenina bola uzretá, dobre suchá, od hliny oöi- 
steuá a neporaneuá. Kopanie ncsverme na deti alebo na 
nerozumnych, nie na opatrnyeh fudf. ltónai. P. J.

__________ . 1

OHYlí > I Ií.
—1 II

Jolio veliéenstvo kr AI v sobotu odcestoval do 
Viedne, kde ztrávi sviatok Vsechsvätych Jeho velicen­
stvo vyhladá rak ve svojej mantelky neb. kráfovnej A Íz­
be ty a svojlio syna Rudolfa v krypte eb ráírni kapucín- 
skeho. Po Vsechsvätych jelio veliőenstvo navráti sa op'ád 
do Viedne.

SobáS arcikftazny Stefanie. Jako z Viedne ozna- 
mujú, gubás vdovy po korunnom princovi Rudolfovi s 
grófom Elemérom Lónyaym bnde sa odbyvat v Londyne 
pociatkom novembra. Arciknazna zriekla sa ut vsetkych 
svojieh práv, ktoré potívala na dvore naíej panovníekej 
rodiny a jebo velicenstvo bilde jej dávad 100.000 zlatyeh 
roónej apanáze. Gróf Lónyay nz vraj v jani prestúpil z 
reformátskej na rimsko-katolfckn vieru.

Jcho velicenstvo král o trencianskej stolid. 
Tieto dni hol na vysluebu a jebo vehcensUa novy fő­
ispán trencianskej stolice Oejza Otlro'uczlui, aby sa 
predstavil a podtkoval za vymenovanie. Jebo velicenstvo 
vefaii laskave prijal főispána a za dlbSl óas shováral sa 
s nlm dozvedajúc sa dopodrobna na pomery trenéianskej 
stolice. Spytoval sa, ói caőansky okres néni najchudob- 
nejsi v stolici. Po odpovedi zu pan a panovník dopytoval 
sa na űröd a, menovite ói sa dobre zdarily zemiaky. prí 
com póznáménál, te sa bo velini bofastne dotyka biedny 
a chudobny stav Horn ej Trencianskej a dal i vyraz tej 
nádeji, ze lilavny tu pan na srdei bade nosid dobni fad a 
a vsctko mozné vykoná v záujme obyvatelstva na jebo 
správu sverenej stolice. Jako z toboto vidno, jebo velicen­
stvo dobré zná bmotué pomery obyvatelstva 1 renóianskcj.

Knieüa reholníkom. Kuieta Ja raj Liechtenstein, 
19roény syn knietafa Alfreda Liechtensteina, vstápil do 
rádu benediktínov vo Viedni.

Jubiläum hiskupu Strossmuyera. Dán 17 noveui- 
bra bade torna 60 rokov, öo dr Jozef Stroesmayer vy- 
menoviuiy bol za hiskupa do Diakovaru. Jabilnjúei biskop 
vSak vyslovil tú svoju tiadost, ze zriedkavé jubiliium 
dice zasvätit at 7. septembia r. 1900., v 60. vyroöit^ 
deft svojej installáeie za diakovarakého bisknpa. Stross- 
mayer je leráz 84roöny.

Itobroclnnost. Sámuel llettyey kát. biskup v Pii 
tikostoloeh daruval etokráttisic zlatyeh na zveladenie fondu 
biskupského právniekého lyeeuma a uóitelskej pripravovne 
v Patikostolocb. Za tento dobroöintty akutok jebo velióen- 
atvo vyslovil étedrému arcipastierovi svoje najvyéSie 
uznanie.

Krajinské shromaídonie kutolíckyeli kruliov.
Krajinská J ed nóta nborskyvb katollkov a óítaclch spolkov 
dúa 8. novembra odbyvat bade v Budapesti, vo vefkcj 
dvorane ústreduého katolíekebo kralin value shromatdenie.

Obnovcny clírám. Evanjelická cirkev v Lubietovej 
obnovila svoj stary chráin a pristavda k néma pekná 
vetít nákladoni 26 000 zlatyeh. So stavbou budit az tieto 
dni botovi a eh rám ktory bade jedoa z najpeknejSIeli 
chrámov vo Zvolenskej este tej jaseni slávnostne 
vysvätia

NitSia reá lka v Ziline. Mesto Zilina obráiilo sa 
k ministrovi vyttcby s prosbou, aby taiuojsie iiitAie gym­
nasium doplail na Vili triedué gymnasium. Minister 
Wlassies vsak tej to prosbe nemű te vy bővet, lebo je uz 
uzavreto, ze tnmojftie gymnasium pretvoria ua uiíSiu re- 
álku, poneváö takáto Skola lepSie zodpovedá pólóim a 
obyvatelstvu mesta. Reálka otvoria at budúceho róka.

Nazarrnsky bisluip v Uliorsku. Jakab llörr 
biskup ameriekyeli nazaréuov tieto dm prisiel do Segc- 
ditia, kde v tamojsum vüzeni navftiivil takyeb nazarcnskycli 
vojakov, ktori neehceli chytif zbrafi do ruky. Biskup po- 
vedal, te leráz uí pokojnejsie vráti sa do svojej d'alckej 
vlasti, lebo sa presvedőil, íc s riazarénskymi vüzúami v 
Uliorsku hu mán ne nakladajú. llörr rozpráva, te americki 
nazaréni stroja velkú a kei a, aby nova vieru vsadé uznali 
alebo aspoft vyproslredkovali nejüké obfabóenie t/m, ktori 
za svojn vieru trpia

Ütök proli jcilnomu kanonikovi. Ka kanonikovi 
Jáaovi Zaynajma vo Vtikom Váradé tieto dm zavital 
jedem cblap a zaóal si vyzyvave pytat podporu, őoma 
vsak kanonik pre jebo drzé ehovanie odoprd. Gudziuec 
na to vy tin li n u 1 revolver a mieril na kanouika, tento ale 
neztratil ducliaprítomnőst a oboril sa na úloónika. Na 
krik dobeblo glúíobnietvo a útoónilta, ktory sa mentije 
Jozef Molnár, odzbrojili a oddali vrchnosti.

Obetavy ochranca. Jeden telezniőny stráznik na 
drálie pri obei NadaAka v abaujskej stolici, chtiac zachrá- 
ni( na voze veztíeich sa fudf aby ich nezadlávil práve 
bliíiaci sa vlak, sám dostal sa pod kulcsú rusiia, ktory 
nesfastníka dotrlial na kusy. Vlak zadlávil i kone, ale 
vezüci sa India ostali zachránenl. Svoj ti vöt mözu ífako- 
vaf len sebaobetivosti strátnika.
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Dvorné pofoyaéky. Poda* pobytu jeho veliőenstva 
v Budapesti odbj? valy «a v liorácb gedelovskyrh dvornr 
pirfovacky. na ktorych krem jeho veliőenstva k áfa síi 
éaslmli sa aj toskansky velkoknieia Ferdinand a bavor- 
sky princ Leopold. Vysoki pofovnlci zastrelili dvdeh 
srneov, 240 zajacov. 219 Imtantov. 38 jarabfc a 48 kusov 
Inej meosej divoőiny.

Otrávenj' biskup. Obavny prfpad ndal sa nedávno 
v niesle Aracaja v Braztlii Biskup Oilrnpio Vigo slóítl 
o in ti a jakonáhle pri prijlmanl pi I z kaliclia. biskup sa 
potodil a be* povedomia klesmil na schody oltára. Vy- 
svitlo, zc do viiia zamiesali arzeniku. Biskup z bad a I prlehut 
otravy, ale iiiekofko kvapiek predsa sit mil predralo cez 
hrdlo NeAtastny arct pastier za viae dill stál nail brobom, 
u>. lekárum podarilo sa ho ratovat iivotu. Travidom eAte 
neprisii na stopu.

Polliink dr Miillerovi. Jako známo, podas vypu- 
knutia indického morn vo Viedni inlady lekár dr Miiller 
tak obetave liedil neinocuycli, te sám podfabol nebez- 
pedriej nernoei. Teraz sebaobetivému lekárovi, ktory stal 
sa olietou svojlio íaikého povolania, postavili vo Vseobec- 
nej ne im k; n: ci viedeöskej pekny pomnlk, ktory v nedefu 
slávnostne odbalili,

I n t'dy sen. V Lubietovej jednomu pri tamojSej fe­
llelni zamestnanómu talianskémii robotníko -i prisnilo sa. 
ie bori nad nini doni. Pod vplyvoin sna podal bezat, prieom 
lak neétastne stupil na jedno brvno, >.e padnul a zlomil 
sí rameno.

Trnavskj' cukrovar zhorel. Cukrovar vefkostat- 
kára báró na Stummer» v Truave zhorel düa 21. t. ni. 
Tristo vagónov cukru stálo v plameni. Oben s pomocou 
vojska. trnavskycb a okolitycb hasiőov lokalisovali. Úrad né 
miestnosti eukrovarn ratovaly od zkazy. Trnavskf- cukro­
var je jedon z uajváőslch priemyseluych podnikov Hor- 
iiélio Uhorska a stale zamestnával 300 robotul kov. Rod ne 
zo Aeststolisic melrickych centov repy dorobil sedemde- 
siattisic metrickych centov eukru. Zkaza velikého eukro- 
vari) je dleHiou z.tratou i pre okolitych hospodárov a 
robotnlkov. Skoda ohnása jedon million 200 tisic zlatych, 
ktorá sa vsak vvnabradi, lebo cukrovar bol poisteny K 
postavenin eukrovaru priehylia sa uz v uajbliisom case.

TrpIá vecera vojakom. Vojenské kruhv stále vadéin 
poz.ornosÉ veim jú tomn, a by vojsko dostalo teplú vederu. 
Terajéí minister vojny bárón Kriegbammer to ti it ui pred 
dvomi rokmi postaral sa, a by muistvo od 1. janimra 1897. 
d vak rat lyzdenne dostávalo teplú vederu. Na íeuto rok uz 
po jednőm krajeiari vzaté je do rozpodtu jaki' príplatok 
na popravenie vef'ery v tycli dftoch, ked mnzstvo nedo- 
stáva vederu. Minister vAak ide v tom to obiadé dalej a 
do rozpodtu na r. 1900. dfa ehyrov, vzal este jedon obnos, 
a by sa mohul este lepste postaraf o vederu vojakov. 
Zaiste lato snalia ministra vojny dojde pochvaly nielen 
u vojska, ale i ti áirokého obecenstva — Otázkou je 
vAak, do povedia na to to podínaoie ministra vojny — 
kucbárky. ked’ vojakov tak to urobl od inch cele neod- 
istymi.

Zákaz proli plátenníkoui. Stále osadení kupéi v 
stoliciach bádbodrogskej a torontálskej bájáé svoje záujmy 
vymohli u svojich stol le zákaz podomného kupeetva po 
spomenutyeh stoliciach. T mto zákazom sú vefmi oőko- 
dení nasi slovenskí plátennfci, ktorí po Doluiakoch kupcia 
s plátnom pravda uz nie viac vlastnymi rukami a kros- 
nami zhotovenym Naél pláteunlci vsak neneebali vec 
tak. lei gobrali sa v deputácii ku miuistrovi kupeetva 
Alexandrovi Hegedüsovi prosit odpomoc pröti neprajnéinu 
zákazu torontálskej a bádbodrogskej stolice. Minister bol 
hateny osobue prijat deputáciu a tak v jebo mene prijal 
ich státny sekretár Schmidt. Reőuik deputáeie odvolával 
sa, ze oni, sloveuski plátennici, este od kráfov z Árpá- 
dovho domu dostali právo kupéit po dornocb a jarmokoeti 
a túto vysadu im teda uemózu teraz odobrat. Státny se­
kretár Schmidt laskave prijal slovenskych plátennfkov 
a prisfúbil im, ze rezkúma ich záleiitost a jak mőie 
nieéo vykonat v záujme ponosujúcicb sa, tak to vdaéne 
vykoná. Brajeme, aby záleíitost bola riesená v prospech 
nasich plátennfkov.

Pomsta odmietmitého milenca. StraSne sa roz- 
hneval kováé Dusán Popov na Üanicu Iljasevovu v to­
rontálskej obei Pádé, lebo pri jiytaékách dala prednost 
inérnu. Tieto dm sa peltná Dauiea viezla uz zo sobásu 
a pomstychtivy Popov oborii sa na mladíi nevestu kla- 
divom, ale táto sediac na voze vyhla tideru. Svatobníei 
nato poskákali s vozov a Popovi viedlo sa zle. Zbili ho 
tak, te za niekofko tyzdűov sotva bude mőct vstat s 
postele.

Slinacka mőíc byt prenesená i na Iudí. Dosiaf 
véeobecue myslelo sa este aj v lekárskycb kruboeb, ze 
sa sliuaéka (pyskoiá, papufová nemoc), ktorá v krátkom 
éase zvykla sa preniest temer na váetky ktisy rozného 
stalkii obee, na fudi neprenesie Aväak dva, v Mníehove 
(Bavorsko) posledne sa mlaväie prípady dokaznjú, te sa 
táto dobyteia cboroba chytí aj iudí. Prípady zasluhujú 
pozornosti zdravotníckyeh úradov a lekárskycb kruhov. 
Dr Weigl v tamojsom lekárskom éasopise pojednáva o 
tak y eh to dvoch prípadoch. Jedna zeua mala dojnú kravu, 
ktorá upadla do tejto nemoci. Ráz, ked ju opatrovala, 
necbala si od nej lizat ruku, následkom éoho upadla do 
vefkej zimnice a ásta jej natol’ko opuchly, te sotva mohla 
pokrm pozif. Zeuu podarilo sa len s vefkym namáhaním 
lekárov zaehránif iivotu. V druhom prípade za po- 
dobnycb okolnostf onemocnelo jedno dievda, ktoré i zo- 
mrelo. Dr Wigel dokazuje teda, ie sa spomenutá choroba 
statku prenesie aj na fudi a ti, ktorí statok opatrujú, 
májú byt vefmi opatrnymi.

Prísny trést Nemecké zákony vefmi prísne chrá- 
nia osolni jeho veliőenstva Vyslanec nemeckého rís- 
ského snemu menőm Sclimidt nedávno v jednej spo- 
loéuosti póznáménál, ze nemecky cisár Vilhelm tak mení 
vojanské rovnosaty, jako druhy élovek kosele. Za túto 
poznámku zavesili Schmidtovi pravotn pre urazenia ve- 
liőeustva a sód odsúdil ho na tri roky do väzenia pozba- 
viac ho i véetkych politickych práv. Neslychane prísny 
v^rok vzdudil vefkú nevofu.
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Krcuia a Skola. V smutnom stave nachádza sa 
Halié. Tu je 22 tisíe kréiem, naproti tűnni je 30(X) obei 
bez ékoly, následkom éobo 4 millioay obyvatefov nevie 
ani őitat ani pisát.

Obrovské kanálé. Jakn znám», viae podnikatefuv 
cudzozemskych zaoberá sa myslíenkon spojit Rudapest s 
pristavnym mestum Fiume kanálom. Ovsem je to smelá 
myslienka, vyzadujuea obrovské miiliony, ktorej preve- 
denie preto zostáva vzdy len na papiery. Podobná my- 
älienka vznikla i v Raknsku, kde clieú zas Triest spojit s 
Viedüou kanálom a tam vec pokroóila trochu dalej. Asíee 
rakúsky minister obchodn mernikovi C Wagenschmidtovi 
dal koncessiu na predpráee k stavbe zarnySíaného kanala

Nenapravitelny zloéinee. V mestcéku Hurseno. 
na ostrove Island, zomrel )edon SUrocny zloéinee, isty 
Egjeberd, ktory 60 rokov ztrávil v zalári. Itaz sedel 35 
rokov, potom 12, zase 5. nato 3 a koneéne 5 rokov Kg 
jeberg od svojho 18. roku len jeden jediny ráz hol za 
pol róka na slobode. lebo kedykofvek ho vypustili z 
niektorého ialáru, o niekolko dni zas pre nejaky zloéin 
dostal sa do teumice Pocas v Zalári strávenj'ch 60 rokov 
styri krát uSiel, ale ho vZdy cbytili.

KU OBRÁZKU.

Útek pred oliftoin.

Po nasieh Horniakoch este vídy panuje ten mndry 
zvyk, ze hlásnik napomlna na uoény odpoéiuok ubera- 
júcich sa nbyvatelov tichej obce, aby opatrovali svetloa 
oheó. Koíkym neéíastiam by sa bolo uz vyhlo. kehy sa 
tote napomínanie hlásnika bolo zachovávalo? Koiko rodln, 
kol'ko obcí nebolo by vyslo na zobrácku palién? KaZdá 
iahkomyselnost. kazdá neopatrnost je hodna odsddenia, 
bajé casto trestuhodná, ale najtrestuhodnejsia je neopatrnost 
s ohüorn. ZápaFka v ruke opatrného éloveka je velkym 
dobrodinlm pre clovenstvo, ale v ruke nerozvazného dié­
táin je ona najvaőéfm nebezpecenstvom melen pre rodinu 
samú, lez pre obyvatel’stvo celej obce. Koma by sa srdce 
nepoblo, ked cita ch^-ry, Z.e tam a tam Fahla poloviea 
obce, inde zas celá obec popolom a jej obyvateüa vysli 
na Zobrácku palicu? A éo byva najőastejsou prlciuon 
tychto neéíastí? Zvaésa len trestuhodná neopatrnost. l'u 
deti ihraly sa so zápaTkami, podpálily stodolu od ktorej 
zhorela potom celá obec; tani zas gazdiná na ohnisku 
varila spiritus, lieh sa chytil, plamefí vyftFabol do komlna 
a neStastie bolo hotové. Teda bedlivou opatrnostou dá sa 
predist mnobym nesíastiam ohfia. Ovsem sú aj páily, 
ze divá pomstychtivost, dáva do ruky ohavnébo zlocinca 
ohefi, aby sa hriesne pomstil na svojom spolubhZnom. 
Proti takymto zlodejom cudziebo majelku cbráni nás sice 
ruka zákona. aváak zriedka sa stáva, Ze by takéto zlo- 
őinca stihol zaslúZeny trést, lebo jeho zly dacb vybladá 
si k pomste najpríhodnejsie okamiby tmavej noei. Naj- 
lepäie teda ked zachovávame príkaz pisma svatého: Ne- 
vőjdi v zlü vőFu s protivníkom svojlm a ked poistujeme 
svoje majetky na pripad poZiaru. Toto sú tie najlepéie

poriadky, ktoré nás koFko-toFko chránia pred pomsty 
chtivym zloéincom.

Náá ohrázok sotva potrebuje vysvetlenia. Preilsta- 
vuje nám on jeden z tyeb straánych vyjavov, ked si 
neätastni obyvate ia aspoú boly livot ebeit rntovat pred 
oliftom.

Opatrujte svello oheá. aby néhol liidom skoden !

('(Miit |iolnmi5<'li 6lauko\.

ISudapeSt, 27. októbra,
V budapeStianakyeb triniciaeh preilávaly sa podrobne 

nusledovné polravné élánkv za lieto priemerué ceny :
Mkso : Hovädeina predok 6H. zadok 80. polievková 

72, jazyk 74, obliőky, Fadviny 90, éistené 180 krov za 
I klg. — Burunittá : predok 45, zadok 50 krov za 1 
klg. Ti lncinn: 80, lopntka 80, stebno 100 krov za 
1 klg — tíraviovina : 64, stebno a lopntka 72 krov za 
1 klg — Sunka: prazská 95, sorévá 68 krov za I 
ki gr.

Miist: Sviftská 62 krov, lőj 56 krov, slai ina ka 
roztopeniu 58 krov a busacia inast 125 krov za jeden 
kilogramm.

Drúbei: Za jcdno kúra 45, sliepku 75, kidiúta 90 
krov. Za jetinu tucenú kaőku 130, za tuéenn bus 320 
krov. — Oiistunú drúlu'i'. kúra 50, sliepka 80, kapóé 
95 krov, bus 200 (za jeden klgr. 60 krov), morka za 
kus 200 krov, a kaéka za kus 90 krov.

Vajda: Ku varenin váésie 30 kusov za I zl., mensie 
7 kusov za 22 krov, ku őaju 3 kusy za 10 krov.

Ily by : Kapor 100 sumec 90, stuka 80, zabáé 250, 
jesater 200, okúé 50 krov. Raky : kus za 14 krov.

Itozliénosti: Maslo gazdovskó 95, ku őaju 120 krov 
za I klgr. Tvaroh 24 krov za kilo. — Smotana 28 krov 
za liter. — Pár bolubov — krov, divá bus 60, divá 
kaéka 65, jarabica 75 krov za kus. — Zajai; za kus 
1 zl. 40 krov. 1 klgr. divej svine 50 krov, stebno 
srny 300 krov — Zemiaky nővé 4 kr. za klgr

Múkn: Péeniéná múka predávala sa za tieto prie- 
merné ceny :

öfslo: 0 I 2 3 4 5
zlat. 14 10 13-50^12 90 12 30 1190 1160

éislo. 6 7 77* 8
zlat. 1090 9-60 780 6 20

PSeniftné otruhy drobné po zl. 4-50, brubé po í'40.
Zelenlny: Zmmalty míiaky zl. P60—200, Htó 

zl. 2-00—2 20, roíky zl. 3 80—4 80, biele zl. P30 —1‘50 
za metr. cent Kapust* (v blávkaeb) za kus 10 krov. — 
Cibuln zl. 2 (X)—4 00 m. c. Zdttr 100 kusov zl.----------

Strova : Urach novy 8 kr., éistenj- stary 10—12 
krov za liter. SoSovicn ; domáca 7 9 za klgr. Iliin 10
krov za kilo.

Child): miestny od pékáru biely 13—15 krov, 
éierriy 10—12 krov za kilogrammá.
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Plain/ od 1 okfóbra 1899. Vozny zeleznicny poriadok Platny od I. októhra 1899.
Kassa Oderberg. Oderberg—Kassa.

Staniee trledy
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Kassa ind 6-35 7 00 112 4 (KJ 8 40 Oderberg ind. 110 B-06 10-56 11-35 5-60 7-04
Tihany őrh. » — j — ♦7 07 — - i *8-48 Karwin érk. 1 31 B 36 11 20 12-07 617 , 7-40
>z István mh » j fi 38 8 17 — 4 16 8-59 Teschen » 1-48 605 11-42 12-30 6-40 8 12
Tere bő őrh. — — ♦7 26 1 “ — *9118 Trzynietz > 2 01 6 21 12-01 12 ÍO 701
Abos érk. — fi 48 7 30 1 32 4-2f 9 13 lablunka > 2 16 6-43 12-18 1-09 7-21
Nagv-Uulna őrh. . ind. — *7 56 *443 *9 29 Csácza ind. 2 öl) 7-22 12-66 1-48 7-68

804 - 461 937 Krasznó » — 7-45 — 206 8-16
<‘) Rúzs. őrh. » — — *8-10 - *451 ; *9 42 Ochodnicza őrh. . > — *7-51 — *2 11 *8 21 _
Hámor mh » — 716 8 23 - 508 ; 9 54 Kiszueza-Ujhely > 816 7 59 1-28 2-20 829
Phőnixh mg. * — — «8-36 — *6-;'0 *10-Ü6 Kís-Rudina őrh. > — *804 — — *834
Margitfalu él k 7'29 8-41 216 6-251 Ifi 11 Zsolna ... érti. 3-28 8 13 1-43 2-33 843
Islvanhula . ind 7'43 8-69 2-28 5 46j 10-29 Várna . . . . ind. 4-08 8-45 *2 12 300 9 19
Kluknó őrh. — — *904 - *5 4« ,*l0-34 Szlrecsrió mh. . » *4-14 *8-49 — *305 *9 25
Króm pác h . » — 751 9-12 237 6-0t 10 43 Ruttka érk 4-30 902 2-26 3 18 9-10
Szepes-OlaszI érk. 8 00 9-24 2-46 0 13 1 10 56 Szucsány ind. 4'56 924 *2-46 3-42 _
filézné Őrh.. ind — — *9 34 - *0-26*1106 Túrán . . . . » B 04 931 — 3-49
Haraazt mh. * — — *9-42 - *0 35*11-12 Suttó őrh. . » *5 10 *9 37 — *3-56
Múrkusfalva » 8 19 9-64 306 6 46 11-22 Kralován érk. 519 945 3 04 403 7-30
igló érk — 8 30 1010 3 16 *700 11 36 Szlankován őrh. , ind. *5 26 *9 62 — *4-10 *735
Szepr-8-Süni. őrh. . ind. — — «10-32 *7 1« - Kenyőháza . > 6 31 9-67 *311 415 7 42Hadusfalu őrh.. » — — *10 40 - *7 23 - Gombás mh. . » *5-35 *10 02 — *4-20 *7-50
Káposzta falu » 8 69 10-54 3 36 7 36 - Hrbolló őrh. » B 41 *10 08 — *4-26 *7-59
Schavnyik őrh » — *11 t/0 |o8otmv 7-41 - Rózsai) fonógyár . > 5 46 1013 — 482 806
(iánócz mh. * 916 11 14 vb* *7-53 - Rózsahegy érk B 54 10-20 3-27 4-39 816
Szepes-Szombat őrh * — 1119 I- Ili, 7 67 — Liszkófalu őrh . ind. *6 69*10-16 *4-44 *8 23
Poprad Felka érk — 9 20 11-22 3 66 8 00 — Lipló-Tepla. > (107 1032 *336 4'51 8 33
Balizfalu ind. — 9'40 — 4 21 *8-20 - Kis-Olsszi-mh.. > 6 14 10 38 — 4-57 8 41Mcnguszfalu őrház » — — *4 28 — - Lipíó-Tarnócz mh. > 6-23 10-47 — 6.06 8 52Csorba .. . . érk. — ♦1002 1214 4-42 8 42 - Liptó Szt.-Miklós érk. O 6 30 10-54 3-52 512 900V agfalva ind — 10 16 — 5 00 8 55 - Okolicsnó őrh . ind.':*fi-45,*l 1-11 — *5-28
Vycbodna * 10 26 — 6-11 9 05 — Szt. 1,-Pollornvarnh > = 6 62 1117 _ 534
Király-l-ehota mh > 10-42 — 5 29 9 22 - Liptó-Ujvár. > 5 6-59 11 23 4 11 5-41
Liptó-Ujvár. > mintán. 10 50 12 48 6 42 9 31 - Király-Lehota mh.. » •o 7-07 11 31 — 6-48
Sz -l.-Pottornya mg. » vlak 10 55 — 5-48 9 35 — Vychodna . » ; 7-26 11 -48 — 6 06
Okolicsnó őrh.. * 1-11. *10-59 — *5-63 *939 - Vágfalva » o' 7'67 12-00 _ 618
Liptó Szt.-Miklós . érk 7'35 11 06 1 01 6 l 0 9 45 - Csorba érk. S- 7 48 1212 4-45 0-30
Liptó-Tarnócz mh.. ind. 744 11 24 0 21 10 02 - Menguszfalu őrház ind. 9 _ *1228
Kia-Olaszi mh.. > 7'65 11 33 — 6 30 10 11 - Balizfalu > S 8 10 12-36 l—in.. 6 51
Liptó-Tepla . > 8 03 11 39 £*1 20 0 36 *10-17 — Roprád-Felka érk. D 8-20 12'45 610 7 00
Liszkófalu őrh.. * *8' 12 *I1'46 ■e — *0 42 •10 23 - Szépés-Szomhat őr. ind. ^*8-38 — *5-33
Rózsahegy érk. 8 2 fi 11 '55 1 1 80 0 47 10 30 — Gánócz mh. > S' 8 43 — 631 7 23
Rózsah. fonógyár . ind. 8-,'12 11 69 0 56 j.0'34 - Schavnyik őrh. > * 8-54 — *5-50
Hrbolló őrh. . . » *8-h9 *12-04 4* — *7 00 - - Káposztafalu > 7 9-00 119 6-67 7 36
Gombás mh. » *848 *12-10 ■7-06 ‘10-43 — Hadusfalu őrh.. » E*909 C — *007
Kenyőháza . » 868 1216 ./♦1-44 7-12 •10 49 Szepes-Silmegh őrh. > ’ *9 15 *6 13
Szlankován őrh. . > *903 *12-20 o — *7-16 '10 63 — igló........................ érk. 9 20 ■1 1-34 0-18 7-63 4-38Kralován érk 91(1 12-25 c 1-60 7 21 10 68 - Máikusfalva ind. 9-53 í 1-51 0-46 8 18 4 53sutló őrh. . ind. — *12-34 üT — ♦7 31 *11 08 - Haraszt mh. » *10-00 -- *0 55 _ *B'ü2Túrán .... » — 12 41 ir — 7 38 1116 - Olcznó őrh.. > *10-06 z — *7 03 *B"09Szucsány » 12-47 -1*2-07 7-44 11-22 - Szepes-Olaszi . érk. 1012 -5" 2-08 7 11 8-36 B16Rutlka * 8'00 12-64 ■7. 2 13 7-61 11-29, - Krompach . ind 10-25 g-2-19 7 29 849 8-30Sztrecsnó mh . ind. *8'15 *1 26 z — *8 25 *11-66 - Kluknó őrh. » *10-31 *7 36 *5 36Várna . » j 8-24 1-31 5*2-41 8 31 12 01 — Istvánliuta . > 10-36 5 2 29 7 43 858 B-42Zsolna érk. 8 34 1 40 % 2 bu 8 40 12 10 - Margitfalu érk. 1045 ^ 2-37 754 907 B'52Kis Kudina őrh. ind. *9 04 — ♦9 21 - — Phönixhuta mh. ind. *10-51 8-05 _ *B'58Kiszucza-Ujhely » 9-11 2 20 I 3 19 9-27 12 48 — Hámor mh.. » *1102 *8 19 9 32 BIOOchodnicza őrh. * 1 ♦9 18 *2 *>7 r — *9 33 c_ — Ó-Ruzsin őrh. . » *11-12 8 31 *6-20Krasznó. » i 926 2-34 __ 9 41 N* — — Kis-Ladna . > 11-17 $T _ 8-39 9 37 627Csácza érk.; 9'40 2 48 j 3-42 9 56 r 1 12 Nagv-Ladna őrh > *11 22 *846 _ *6‘33lablunka 1 (.19 3-23 - 4 14 10 36 •' 1 45 7-CO Abos érk. 11 32 1 317 900 9 51Trzynletz » 10 39 3 41 4 2W 1103 ; 3 Ott 7 24 Teretlő őrh ind. r_ *9-23 *7 07Teschen ► j 10 60 3 61: 4-39 11 18 -211 7-11 Szt.-István mh. » 11 -46 9 32 1006 7-17Karwin » j 1121 , 4 18 6 01 11 54 < 2 31 8-40 Tihany őrh. , *9 42 *7-25.Oderberg ’ 11 55 4 45 5-26 12 25 í 2 53 9-30 Kassa érk 11-58 343 9-50 10-20 7 32*'

li lalo vim Turdossin Szuc hahóra.
Slanice

mi..4 v mié*, v
Slanice1-111. 1-111. 1—111. 1—111.

Kralován in 10-00 4-30 Arvaváralja **r. 11-60 0 20
Purnicza . > 10-28 5 00 Dluha. in. 12-26 655
Iszlebné mh. * 10-37 509 Kriva őrh. > *12 39 *7 09
Nagyfalu » 10-47 5 19 Podbjel » 12-48 718
N-Biszterecz » *1064 *6.26 Nizsna őrh. > 12 69 7-29
Alsó Kubln ér 10-69 6-31 Turdossin > 1 17 7-41

in. 11-13 5 44 Trsztena . > 1 64 8 10
Bezine őrh. * * 11-24 *5-65 I.jeszek » 2 10 8-36
Medzibrngv * ♦11-34 *6 05 Szuchahora ér. 9 10

Szu chnhora—Turdossin líra lován.
Slanice

Szuchahora
Ljeszek , 
Trsztena . 
Turdossin 
Nizsna őrh. 
Podbjel 
Kriva 6rh.
Dluha 
Arvaváralja ér

mieS. v. j 
I -111.
7 20 
800
8 18
8- 30 
869 
9 12

*919
9- 43

10- 13

1—111. Slanice

Medzibrogy . 
2'60 Bezine őrh. .
337 Alsó-Kubin .
3'66 .N.-Biszterecz 
411 Nagyfalu . 

*4'18 Isztebné mh.. 
442 Párnieza .
611 Kralován

inieS. V. 

1-111.
* 10 24 
*10 34 

10'45 
11 00 

*11 05 
1117 
11 27 
1V46 
1210

inieí. v. 
1—111.
*6-22
*5-32
5 43 
6'57 
0-02
6 13 
0-23 
0-39
7 03

29uhe^élsia^zna£m^noéne^iudmj\ Podimenecne vlak zastane
Tlaíou cis. a kráf dvornei knlhtlaíiame Viklóra Hornyánszkeho v Budapesti.


